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CZYJAWIECWINA?

Szczegoblnie ciezkie mysli sprowadza
czytanie prasy z Kraju w ostatnich
kilku miesigcach. Od wczesnych mie-
siecy ostatniej jesieni ciggng sie tama-
mi tej prasy ,,Nowej Kultury“, ,Prze-
gladu Kulturalnego®“, ,Po Prostu“,
y.Dzi§ i Jutro“ i wielu innych, wielo-
szpaltowe reportaze, czy faktomontaze
na temat nagle dojrzanych bolaczek
zycia przede wszystkim mitodego poko-
lenia w Polsce.

Mozna wyodrebni¢ te tematy: Prze-
stepczosC nieletnich,  rozprezenie dy-
scypliny szkolnej, zdziczenie obycza-
jowe, alkoholizm wséréd miodziezy,
krzywda nieslubnego dziecka i krzyw-
da dziecka urodzonego z malzenstwa
najczesciej zarejestrowanego tylko w
urzedzie stanu cywilnego i pomijane-
go w decyzjach sadéw rozwodowych.
Trzeba przyzna¢ prasie komunistycz-
nej w Polsce, ze nie szczedzi ani miej-
sca, ani czarnej barwy dla dokonania
doktadnego opisu grozy potozenia w
tych wszystkich i wielu innych spra-
wach obyczajowych miodego pokolenia
w Polsce.

Nie chce wchodzi¢ w tej chwili w
przyczyny, dla ktérych uznano za
mozliwe drukowanie w takich rozmia-
rach, w takiej obfitosci i z tak dras-
tycznymi szczegdtami oraz przyktada-
mi opiséw spraw, ktdrych publikowa-
nie nie jest przeciez rzeczg dla rzad-
cOw ustroju przyjemna. Trzeba powie-
dzie¢ tylko, ze sprawy z tego odcinka
musialy dojs¢ do wcale groznej skali,
jesli sie milczenie na te tematy prze-
rwato. Nie o to mi wszakze w tej chwi-
li chodzi. Pragne podkresli¢ dwa szcze-
go6lnie wazne punkty.

Trzeba przyznaé prasie komuni-
stycznej, ze duzo owym bolagczkom po-
$wieca miejsca, ale trzeba réwnoczes-
nie powiedzie¢, ze bez wzgledu na ob-
fitos¢ i jaskrawos¢ tych opiséw, pro-
blem jest zasadniczo biednie stawia-
ny. Blednie i taszywie. | to w dwoch
naraz kierunkach.

Przede wszystkim reportaze obycza-
jowe na temat miodziezy uzywajg fat-
szywych uogo6lnien. Mowig po prostu:
miodziez. A to nie jest miodziez pol-
ska, tylko jej cze$¢ i to stosunkowo
bardzo niewielka czes¢. Ta mianowi-
cie, ktoéra z takich czy innych powo-
dow data sie zagarna¢ wptywowi ideo-
logicznemu komunizmu. Miodziez wy-
ciggnieta ze wsi do przemystowych
»miast  socjalistycznych“, milodziez
fabrycznych przedmies¢, miodziez ode-
rwana od rodzin i wplywu parafii,
miodziez z ateistycznych szkét TPD
(Towarzystwa Przyjaciét  Dziecka),
miodziez nafaszerowana pétinteligenc-
kimi sloganami o ,naukowym pogla-
dzie na Swiat”“ i ,,moralnosci socjalis-
tycznej“. Jest tej miodziezy dos¢ spo-
ra liczba, jest ta miodziez glosnai sty-
szalna z okazji réznych skandali, ale
przeciez to tylko czes¢ miodziezy pol-
skiej i to drobna czes¢. Oni pisza po
prostu ,,mtode pokolenie polskie*.

Drugi fatsz jest innego rodzaju. Dzi$
juz jest wiadomo, ze wiasnie ta czes¢
miodziezy jest zle wychowana, mozna
powiedzie¢  skandalicznie Zle wycho-
wana. Zawsze wydawato mi sie, ze
jedng z najwiekszych stabosci komu-
nizmu jest zycie w fikcji. 1 w tym
wypadku, zamiast — jesli komuni-
stow naprawde ta sprawa obchodzi —

zbada¢ przyczyny, znalei¢ zrodfa zia
i zastosowa¢ Srodki zaradcze, oni bez
badania znalezli przyczyne i sprawce
i w dziesigtkach artykutéow wskazujg
wen palcem.  Zdziczeniu czesci mio-
dziezy polskiej winna jest religia i Ko-
§cidt, winno jest $redniowiecze.

Egeria publicystyki komunistycznej
Wanda Odolska napisata niedawno
artykut pod efektownym, ale nie bar-
dzo trzymajgcym sie kupy tytutem:
»Opada z trzaskiem lakier*. Zajeta
sie w nim i tg wiasnie sprawa. Autor-
ka artykutu powiada, iz ,socjalizm*
zajmujac sie odbudowg Kraju 1 budo-
Wwg nowego ustroju, nie miat czasu za-
jac sie sprawami moralnymi; te za$
pozostawione sobie tkwity w dawnych
pojeciach, w ,starych nawykach my-
slowych® i oto jest teraz to, co jest.

Jeszcze  precyzyjniej moéwi o tym
inny publicysta rezymu, Jacek Bochen-
ski, w artykule ,,Medycy i Sredniowie-
cze* (,Przeglad Kulturalny* nr 3-56),
Pisze on w tym artykule (mowigc na-
wiasem stanowigcym rekord cham-
stwa i brutalnosci w publicystyce) w
spos6b nastepujacy:

»Jak mozna udawac, ze si¢ nie zban-
krutowato z kretesem, ze sie w ciggu
stuleci nie  patronowato obtudzie i
zbrodniom i ze sie dzi$ tu w Polsce,
w Czestochowie i w Nowej Hucie, w
hotelach robotniczych i w domach
akademickich nie ponosi ostatecznej
kleski, nie przezywa praktycznej kom-
promitacji, ze sie wespot ze wszystki-
mi ambonami, katechizmami i morata-
mi nie zgrato do nitki, ze sie nie lezy
plackiem pod naporem rzeczywistego
zycia, w obliczu tego, co ludzie fak-
tycznie robia, co sie mimo moralnych
nauk kosciota i mimo katolickiego wy-
chowania dzieje?

No, no, tupetu temu publicyscie rze-
czywiscie nie brakuje! Coz, bo sie bo-
wiem w tej Nowej Hucie, na nowych
przedmiesciach Czestochowy (bo to
miat na mysli, autor), w hotelach ro-
botniczych i domach akademickich
dzieje? Wiasnie to, o czym pisza licz-
ne reportaze, zamieszczane chociazb
na tamach tego samego pisma. Wias-
nie owe niedomagania tej czesci mio-
dziezy, ktorg od wptywu rodzicielskiego
i koscielnego wzieto do Nowej Huty i
hoteli robotniczych. Ale to zlo, zawi-
nita — wedtug Bochenskiego — ambo-
na, religia i Kosciét (z malej litery,
aby bylo bardziej humanistycznie),
ktory jakoby teraz ,lezy plackiem*
wobec tego nowego dobra, jakie obec-
nie w Nowej Hucie i w hotelach ro-
botniczych na zgniliznie i rozwydrze-
niu wyrasta.

Krotko méwiage, wine za odkrywane
zto ponosi moralnos$¢ katolicka, ktorej
jeszcze doktadnie nie wytrzebiono.
Trzeba jg tedy wymies¢ do szczetu. |
to, niestety, jest jedyne na te czarne
reportaze lekarstwo, jakie komunizm
zaleca.

Smutek i przygnebienie opanowuje
przy czytaniu reportazy z ostatnich
miesiecy. Ale jeszcze wiekszy smutek
ogarnia, gdy sie czyta wnioski, jakie
wyprowadzajg z tych opisow lekarze z
urojenia. W tych wnioskach, w kto-
rym Kkregu nonsensu sie znajdujemy?
Jakzez mozna leczy¢é moralno$¢ zasa-
dami, ktére nie majg moralnosci?

J. K
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,ROZPACZLIWA MEGALOMANIA®

,» Od lat dziesieciu Polska, Ludowa
trwa w ostrej walce z przywodcami po
litycznymi emigracji wojennej“ — pi-
sze w ,Nowej Kulturze” Jerzy Putra-
ment po powrocie g podrézy zagranicz-
nej. Nareszcie! Nareszcie czotowy ,,ak
tywista® kulturalny stwierdza, ze jego
rezym prowadzi walke z emigracja, i
to walke ostrg. W dodatku juz nie ze
szpiegami i dywersantami, ani nawet
nie z ,.emigrandg“. Po prostu: z emi-
gracja. Przyznaje sie nawet do klesk w
tej walce. Przerazony zestawieniem sit
»Kraju*“ z kilkusettysieczng emigracja,
koryguje nieco swoj sad, twierdzac, ze
»jest to walka 2zywego organizmu z
widmem*. Z widmem, ma sie rozu-
mieé, szkodliwym.

Od tych basow Putrament biezy do
prymow i kusi syrenim gtosem upa-
trzonych pisarzy litujac sie ich emi-
gracyjnej doli. ,,My$le — powiada —
ze nadeszta pora, aby nasz stosunek do
tych i innych pisarzy emigracyjnych
ulegt zmianie. Jest wsrdd nich dosyc
takich, ktérych tworczos¢ nalezy do
historii literatury polskiej bez wzgledu
na wszystkie polityczne tamance, kto-
re nawyczyniali dotad i jeszcze moga
nawyczyniac.“ W koncowym akordzie
Putrament wypowiada zdanie,’ ktdre
jeszcze przed rokiem sam by okreslit
Jako faszystowskg dywersje: ,,Ale wszy-
stkie wybitne dziefa literackie, chocby
napisat je nasa wrog polityczny,— na-
leza do kraju. Teraz wiasnie, po Ge-
newie, powinniémy to sobie otwarcie
powiedziec“.

Zeby Putrament jeszcze przed ro-
kiem obecne swoje zdanie okreslit ja-
ko ,zdrade i dywersje”, na to mamy
Swiadectwo jego kolegi ze Zwigzku Li-
teratdw, Zygmunta Lichniaka. W cie-
kawym artykule pt. ,,Kurtyna w gore,
czyli o literaturze zbiakanej“, druko-
wanym w schizmatyckim ,Dzi§ i Ju-
tro* a datg 25 listopada. 1955, Lichniak
przypomina, jak to w czasie jakiej$
dyskusji w Zwigzku Literatdbw przed
dwoma laty wypowiedziat zartobliwe
zdanie o ktéryms z pisarzy emigracyj-
nych. Jaki byt tego skutek? ....Ponury
i pesymistyczny. Oto jeden z gromo-
dzierzcow w tymze lokalu na tymze
Krakowskim Przedmiesciu zaczat mnie
gromi¢ za insynuacje, za kalanie, za
przemycanie sugestil  czy miazmatow,
Jednym, stowem: ze nie wolno, ze skan-
dal. Wyszto niemal na to, izem dywer-
sant i zdrajca. Bo przypominam ‘tam-
tychl porownuje itd." ,Byly to czasy
Nietykalnosci Gromodzierzcow.*

Kt6z byt owym ,Gromodzierzcg“?
...MOj gromodzierzcg sprzed tysigca
dni wojazowat ostatnio za granice. Ly-
kat Ameryke. Zapraszat pono¢ do nas
tych i owych pisarzy emigracji... Wia-
domo. Czasy sie zmieniajg. Madrzeje-
my. Muszg wiec zmienia¢ sig, musza
madrze¢ i co inteligentniejsi  gromo-
dzierzcy.”

Czy Jednak rzeczywiscie Putrament
i Lichniak zmienili sie i zmadrzeli, czy
tez zmiana i madro$¢ przyszta w dro-
dze nakazu? | jak znowu bedzie ,za
rok, za dzien, za chwile“? Putrament,
wiadomo, to wiatréwka do wypluwania
nakazanych stéw. Ale co z Lichnia-
kiem? Jak sie, powiedzmy za tysigc
dni, wytlumacay ze swych stéw Lich-
niak?

Trudno nie dostrzec zmiany taktyki
rezymu wobec emigracji politycznej, a
zwiaszcza wobec pisarzy. Gromodzierzcy
przybrali owcze skory, zapraszajac sze-
rokim gestem do powrotu, do wspoh-
pracy. W gre wchodzi, rzecz jasna, tyl-
ko powrot, bo wspotpraca w obecnych
warunkach jest niemozliwa. Albo —al-
bo. Wiedzg o tym gromodzierzcy. Czy
wiec rzeczywiscie chodzi im, o to, aby
pewni pisarze drukowali w Kraju, czy
tez raczej o to, aby nie drukowali na
emigracji? OdpowiedZ nie wydaje sie
trudna, jesli zwazy¢, ze w Kraju zmu-
szono do milcaenia dziesigtki utalento-
wanych pisarzy, ze ich dzieta nie mo-
ga sie doczeka¢ druku, a jesli jakies,
przy wielkim szczesciu, przypadkiem
sie ukaze, prasa komunistyczna zbywa
je pogardliwym milczeniem, a w naj-
lepszym razie surowo gani. Ksigzki
nieupartyjnione wspotczesnych pisarzy
po prostu sie tam nie liczg. Wydaje je
zwykle ,,Pax“ w ograniczonych na-
ktadach. 1 skad nagle ta mitos¢ do emi-
gracyjnych pisarzy?

Jeden niewatpliwie wniosek da sie
wyprowadzi¢ z tej polityki usmiechow:
ten, ze literatura emigracyjna nawet
w oczach gromodzierzcow komuni-
stycznych jeszcze nie upadta ,,na Smiet-
nik historii“, ze jest pozycja, ktorej
nie da sie zlekcewazy¢. (Nb. w samym
fakcie udostepnienia jej Krajowi nie
dostrzegamy nic zlego, przeciwnie, jest
to marzenie kazdego pisarza. Naj-
prostsza logika nakazywataby wiec ku-
powaé¢ tu ksigzki emigracyjne 1 roz-
powszechnia¢ je tam.)

Rzeczywisto$¢ jest jednakze inna. Z
wyzej przytoczonej anegdoty o Putra-
mencie Lichniak wyprowadza morat
nastepujacy: ,,Opowiedziatem te przy-
dtuga anegdote po to, by zwrdci¢ uwa-
ge na trwate objawy zmian klimatu
kulturalnego w naszym kraju, zmian,
ktore pozwalajg méwi¢ i mysle¢, a tak-
ze pisa¢ spokojniej i rozsadniej o spra-
wach dawniej albo catkowicie przemil-
czanych, albo zatatwianych Kkrdtkimi
»pyskowkami“, spychanych do elitar-
nego kregu wtajemniczonych lub — co
gorsza — do rzedu spraw obrabianych
w snobistycznych kregach tych, ktorz
»-maja kontakty“. Jedna z takic
spraw, ktorg w dostepny mi sposob
chciatbym poruszy¢, jest sprawa wspot-
czesnej literatury polskiej emigracji*.
Podkreslony przez nas zwrot bedzie po-
trzebny do dalszych rozwazan. Wroc-
my jeszcze do Lichniaka. Pisze on o
przeszkodach stawianych ksigzce emi-
gracyjnej w Kraju. Pierwszg z nich
jest:  ,przypadkowy i niepotrzebnie
chyba skrupulatnie selekcjonowany
doptyw nowosci. Niepotrzebnie kazda
niemal ksigzke stamtad uwaza sie za
amputke bakteriologiczng czy bombe
zegarowa.” Druga rzecz, o ktorej sie
Lichniak doprasza, to ta: ,Chce, aby
bardziej interesowano sie literaturg
emigracyjna, by ja dokfadniej w na-
szej publicystyce obserwowano, aby
wzbogacono naszg wiedze o tej litera-
turze... Chodzi o widzenie przez na-
szg wspotczesng publicystyke literacka
spraw literatury emigracyjnej ze wszy-
stkimi  wspotczynnikami trudnosci,
komplikacji, ztozonosci catej problema-
tyki. A jednoczes$nie chodzi o to, aby
sprawy te mozna bylo omawia¢ bez
fatwych dowcipuszkow, bez demago-
gicznych chwytéw, bez piany na u-
ctach, jednym stowem tak, jak sie¢ mo-
wi 0 ludziach tkwigcych w bledzie...”

Zestawmy teraz to drugie (nasze)
podkre$lenie w uwagach Lichniaka z
pierwszym. Aby okupi¢ mozno$¢ upo-
mnienia sie o dostep do ksigzek emi-
gracyjnych, dozwolony dotad tylko
wtajemniczonym, i to upomniec sie ,w
granicach dozwolonych® (,w dostepny
mi sposob“), musi sie Lichniak wyle-
gitymowa¢ odrazg do tej ,zbtgkanej
literatury®“. Chcac o niej pisa¢, musi
pisa¢ tylko z oburzeniem, zapewnic,
ze tylko w celu zwalczania jej pragnie
ja czytat. W jaki za$ by sposob miat
to robi¢, demonstruje w diugim arty-
kule. Wedle Lichniaka, pisarze emi-
gracyjni sg ,,zdeterminowani nieswia-
domg tragedig swych bledow lub —
co gorsza — swiadomym, cho¢ grom-
ko zagtuszanym wstydem*, tak ze czy-
tajac ich rzeczy, Lichniak odnosi wra-
zenie ,lektury kieﬁ)skiego przektadu z
nieznanego nam blizej jezyka“.

Po czym katolicko-rezymowy publi-
cysta podnosi drazki oba nad emigra-
cyjnymi cymbatami. Dostato sie i ni-
ze] podpisanemu, troche za wiasne
stowa, troche za to, ze nie wszyscy poe-
ci polscy znalezli sie w 2 Korpusie,
skutkiem czego w antologii poezji zot-
nierskiej ,,Azja i Afryka“, wydanej nb.
nie na emigracji, lecz w czasie woj-
ny, kiedy jeszcze sie Lichniakowi nie
$nito o ,katolickim socjalizmie”, ze
L,wiersze sg w niej bardzo przecietne,
kilka dobrych, reszta na poziomie
mizdrzacej sie literacko grafomanii®.
Wstep do -tej antologii kwalifikuje
Lichniak  jako ,rozpaczliwg megalo-
manie“. ,Ta rozpaczliwa megaloma-
nia, manifestowana publicznie bez
jakiejkolwiek zenady, jest w jakiej$
mierze i kompleksem, i metodg. Kom-
leksem samoobrony przed swoim ma-
oznaczeniem. Ten kompleks dyktuje
potrzebe We/olbrzymiania Sensu swojej
malutkiej funkcji spotecznej. Jest w
tym co$ z tragicznej tesknoty do zycia
wérdd narodu, ktéra — nie zrealizowa-
na — broni sie przed samobdjstwem
mirazami zycia wsérdd ludzkosci, mi-
razami ,zwyciestwa za grobem*, dys-
kontowanego juz teraz samopochwata-
mi, autogloryfikacja, sztucznym pato-
sem panegiryku... To rozpaczliwe pod-
bijanie wlasnej ceny prowadzi do
stosowania swoistej metody: udowad-
niania na site, to znaczy przez Smia-
tos¢ przymiotnikdw i poréwnan, ze
emigracja obecna kontynuuje wielkie
tradycje emigracji, ktéra w XIX stu-
leciu byla sercem i umystem narodu.“

Lichniak nie jest daleki od prawdy.
Megalomanii sie nie zapieramy. Tylko,
ze nie jest to megalomania rozpaczy,
lecz wiary. Kazda emigracja opiera
sens swego istnienia i swoje cele na
megalomanii, na wierze ,contra
spem®, na ufnodci, ze jej zwyciestwo
za grobem. Czyz emigranci roku 1831
nie byli tak samo $mieszni ze swym
sejmem w Paryzu, ze swymi konfe-
deratkami na upartych glowach, ze

zrgcymi sie nawzajem stronnictwami?
Czy nie byt Smieszny, i czy nie byt
megalomanem, Mickiewicz, gdy dum-
nie maszerowat przez Wiochy ze swym
sztandarkiem na czele trzynastu o-
chotnikow? -

Niestety, wielu ludzi nie tylko w Kra-
ju, ale i na emigracji nie moze tego
zrozumieé, ze $mieszno$¢ i megaloma-
nia sg koniecznymi atrybutami czy
raczej ceng naszej wiary, Smieszne sa
ruchy czilowieka, ktdry idzie przeciw
burzy, albo gdy nim rzuca okret. God-
ny politowania jest cztowiek, ktory
wierzy, ze powstrzymujac sie od po-
wrotu na ziemie ojczysta, przyczynia
sie  do zwyciestwa sprawiedliwosci.
Smieszny, gdy sadzi, ze to sie gdzie$
liczy. Niewatpliwie, emigracja jest
$mieszna! megolamanska: jej symbole,
jej upor, jej bezsilna polityka, jej
subskrypcje na ksigzki i wydawanie
tygodnikéw o dwu tysigcach naktadu.

A jednak emigracja posiada skarb
bezcenny: wolnos$¢, to znaczy wiasng
wolg.  Zygmunt Lichniak wprawdzie
,uczestniczy* w rewolucji“ 1 ,bedac
jawnym Kkatolikiem — jest socjalistg”
wybrawszy ,,najdojrzalszg, najpiekniej-
szg i najblizszg cziowiekowi prawde
socjalizmu“. Moze i wybrat. Ale nam
sie zdaje, ze go przygniata kompleks
tego wyboru. | ze ten kompleks uze-
whnetrznia sie... w rozpaczliwej mega-
lomanii. | taka tez jest dola wielu jego
kolegéw, ,.katolikéw-socjalistow*.

Lichniak z pewnoscig nie jest ,jaw-
nym* komunistg. To wida¢ z jego pi-
sania i z jego roli. Artykut ,Kurtyna
w gore“ jest dowodem, jak naiwnie,
iak tragicznie na serio bierze on chwi-
owg taktyke rezymu, jak pochopnie
wycigga wnioski. Lichniakéw jest w
Polsce wielu. Rozpacz rzucita ich w
nurt tzw. ,rewolucji, gdzie probujg
odgrywac jaka$ role. Nie majac uj-
Scia dla swych temperamentéw usitu-
ja ogien pofaczy¢ z woda, komunizm z
katolicyzmem. Ich megalomania pole-
ga na tym, ze sie im zdaje — po pier-
wsze, ze oni te ,rewolucje” zrobili i
co$ W niej znacza, po wtdre, ze ta re-
wolucja zbyt dlugo ich bedzie potrze-
bowac i ze oni wplyng na jej przebieg,
wreszcie, ze ta rewolucja istotnie doko-
nata jakich$ epokowych przemian w
Polsce.

Lichniak z pogardg méwi o ,,wyobco-
waniu sie pisarzy i publicystow emi-
gracyjnych z nabrzmiewajgcego  no-
wymi treSciami zycia narodu®, o ich
»Zenujacej niewiedzy, kompromituja-
cej nieznajomosci rudymentarnych
praw rozwoju nowej literatury*.

Sam sie uwaza za ,aktywiste” ,na
pozycjach katolickich®, zwigzanego na
Smierc i zycie z ,,ideg rewolucji socja-
listycznej“. Owa ,rewolucja“ jest
szczytem wszelkiej madrosci, skad z ta-
ka pogardg Lichniak spoglagda na
»,dno upadku mysli krytycznej* emi-
gracji. Ten motyw pogardy dla nie-
dojrzatosci umystowej emigracji  po-
wtarza sie natretnie, z braku innych
argumentoéw, w publicystyce komuni-
stycznej i rezymowo-katolickiej w Kra-
ju. Jeden z nauczycieli nizej podpisa-
nego zadawat czesto przed laty ucz-
niom w gimnazjum pytanie: ,,Byle$ ty
w Trembowli?* Gdy uczen zaprzeczal,
nauczyciel drwigco stwierdzat: ,To$
ty nigdzie nie byH*“ Podobnie jest z
Lichniakiem i jego kolegami. Kto nie
zna uchwat ,,IX Plenum i Il Zjazdu
Partii“, ten nic nie wie, wedle nich,
0 Swiecie. Znajomos$¢ Zachodu, tutej-

szej kultury i kierunkdw spotecznych,
a takze wiedza krytyczna, nie ta na-
kazana, o komunizmie, to wszystko sie
nie liczy. Mato tego: rezymowo-kato-
liccy pisarze zarzucajg katolikom pol-
skim na emigracji (co prawda wiacza-
jac wto Papieza, Kolegium Kardynal-
skie i katolikéw S$wiata zachodniego),
Ze nie rozumiejg katolicyzmu. Bo wia-
Sciwy katolicyzm, to tylko ten, ktéry
Bolestaw Piasecki uzgadnia z Partig i
ten, ktéry glosi trzeci testament ,,spo-
fecznie postepowy*.

A jakiez sg te niebotyczne osiagnie-
cia i madrosci ,rewolucji socjalistycz-
nej“ w literaturze, w specjalnosci Zyg-
munta Lichniaka? Mata prébka. W je-
go ksigzce pt. ,Obrachunki ze wspot-
czesnoscig” (PAX, 1955), w rozdziale
pt. ,.Dziesieciolecie, ktore chce by¢ e-
poka“ znajduje sie bilans pismienni-
ctwa krajowego za lata 1944-54, z kto-
rego wynika, ze w latach tych zreali-
zowano w literaturze mnoéstwo piek-
nych ideatow, z wyjatkiem jednej dro-
bnej rzeczy: wartosciowych ksigzek. Za
to o zdobyczach ideowych Lichniak pi-
sze z wielkim, przejeciem. Oto one:
,uideowienie literatury Polski Ludo-
wej“, ,uprecyzyjnianie kategorii ideo-
wych literatury®, ,ukonkretnienie hi-
storycznego rozumienia rzeczywistosci®,
Lrespektowanie zasady wszechzalezno-
sci zjawisk*, ,,wzrost odpowiedzialnosci
moralnej i spotecznej, spowodowany
wzrostem moralnego 1 spotecznego au-
torytetu dzieta literackiego®, ,,zdolnos¢
samokrytycznego wykorzystywania ne-
gatywnych, pomytkowych osiggnie¢ pi-
sarskich“. Wszystkie te zdobycze dziec-
ko mogtoby sprowadzi¢ do wspolnego
mianownika, a mianowicie:

uideowienie litera-
tury
uprecyzyjnianie kate-
gorii 1deowych =
ukonkretnienie histo-
rycznego rozumienia
rzeczywistosci =
respektowanie zasady
wszechzaleznosci zja-
wisk =
wzrost odpowiedzialno-
$ci moralnej i spofecz-

— upartyjnienie

upartyjnienie

upartyjnienie

upartyjnienie

nej = upartyjnienie
zdolnosci samokry- L
tyczne = upartyjnienie.

Te to ,przemiany“ tak olSniewajg
Lichniaka, ze kaze je z pokorg studio-
wacé publicystom emigracyjnym. Wszel-
kie odchylenia od ,najdorzalszej, naj-
piekniejszej i najblizszej cztowieka"
idei okresla filozofia nowej epoki ta-
kimi terminami naukowymi, jak ,met-
niactwo®, ,,cwaniactwo®, ,asekuranc-
two“, ,lakiernictwo* itp., od ktérych
roi sie w Kkrytyczno-literackich pra-
cach Lichniaka.

Zygmunt Lichniak jest bardzo zdol-
nym krytykiem i pisze catkiem do rze-
czy, gdy zapomina o swym aktywizmie
rewolucyjnym. Ilekro¢ natomiast wsta-
pi w niego duch ,zwycieskiego socja-
lizmu®, zaczyna ples¢ smalone duby.
zal nam Lichniaka. Bo my tu na emi-
gracji, stuzymy przynajmniej komuni-
stom do dialektyki, do straszenia u-

jarzmionego narodu, podczas gccijy ka-
tolicy rezymowi stuzg im tylko do po-
drugorzednych

sYiek i wykonywania
zlecen. Do czeg6z lepszego moga Stu-
zy¢ ludzie, ktorzy nie rozumiejg kato-
licyzmu uwazajgc sie za komunistéw i
nie rozumiejg komunizmu majac sie
za katolikéw? Zaiste, rozpaczliwa me-
galomania. Jan Bielatowicz
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NIE MA HONOROWYCH

PRZYJEC DLA TYRANOW

Reakcje katolikow brytyjskich na za-
powiedziang w roku biezacym wizyte
Butganina 1 Chruszczowa w Wielkiej
Brytanii sa rézne. Wielu z nich uwaza,
ze wizyta przywodcow sowieckich po-
winna staé¢ sie okazjag do zamanifesto-
wania wobec nich prawdziwej opinii
$wiata katolickiego o rzekomej swobo-
dzie religijnej w Zwigzku Sowieckim.
Sekretarz Catholic Social Guild, o. Pa-
wet Crane, ujmuje te sprawe z inne-
go punktu widzenia.

»Z niewypowiedzianym niesmakiem
— oSwiadczyt on na niedawnym zebra-
niu w Manchesterze — rozwazam za-
proszenie  skierowane przez naszego
premiera do dwoch tyran6w sowiec-
kich, zaproszenie, aby przybyli i zosta-
li przyjmowani publicznie na tej wy-
spie, ktéra byta dotychczas dumna ze
swej wolnosci.

»,Nie powinnismy odmawia¢ dysku-
sji z Rosjanami. Lecz nie powinnismy
tez prz?/jmowaé ich w tym kraju z ca-
tym splendorem honoréw publicznych.
Anglia urzadzajgca na swych ulicach
uroczystosci dla tyranow nie jest kra-
jem, w ktérym niektérzy z nas chcie-
liby zy¢ jeszcze diugo. Dzien tych u-
roczystosci bedzie dniem S$mierci dla
Anglii, ktérg kochamy.”

Krytykujac gest brytyjskiego pre-
miera o. Crane stwierdza, ze idea be-
daca podtozem tego zaproszenia jest
falszywa, gdyz opiera sie na czysto u-
czuciowym pragnieniu przyjmowania
prostej zmiany fasady za prawdziwg
zmiane serca u przywodcodw  sowiec-
kich.

Entuzjazm z powodu wizyty sowie-
ciarzy nie jest wiec powszechny. Ale
Anglia dzisiejsza nie Ijest juz dumnag
Anglig Disraelego i Palmerstona. Bom-
ba wodorowa zmusza do oportunizmu.

ZJAZD STOWARZYSZENIA
HISTORYCZNEGO W ST. ZJ.

W dniach 28 i 29 grudnia ub. roku w
Kolegium Niepokalanego Poczecia u fe-
licjanek w Lodi, w Stanach Zjednocz.,
odbyt sie dwunasty doroczny zjazd
Polsko-Amerykanskiego  Stowarzysze-
nia Historycznego. Na zjazd przybyli
przedstawiciele polskiego seminarium
duchownego z Orchard Lake, ducho-
wienstwo diecezjalne oraz sity nauczy-
cielskie zgromadzen zenskich: felicja-

nek, nazaretanek, jozefinek, zmar-
twychwstanek, kunegundek i stuzeb-
niczek Maryi. Nastepujace zakony

meskie byly reprezentowane: francisz-
kanie konwentualni, bernardyni, je-
zuici, kapucyni, marianie, salezjanie i
zmartwychwstancy.

Przewodnia mysla tegorocznego zja-
zdu byla teza: Bez religii nie ma kul-
tury. Wobec tego, iz wojujacy ateisty-
czny komunizm jest wrogiem religii,
zwiaszcza katolickiej, jest on zatem
wrogiem kultury chrzeScijanskiej. Na
Koscidt katolicki jako na czynnik kul-
turalny zwrdcit uwage w swym prze-
mowieniu arcybiskup Tomasz Boland
z Newarku, ktory otworzyt zjazd pon-
tyfikalng Mszg sw. Ks. putk Franci-
szek Tyczkowski z Nowego Jorku wy-
tosit kazanie o papiezu Piusie IX,
téry rozpoczat konstruktywng walke
z rozmaitymi  destruktywnymi mate-
rialistycznymi pradami. Sesje otworzyt
ks. pratat Piotr Klekotka z Chester
piekng inwokacje, ktorej tre$¢ obracata
sie wokdt zalecen papieza Piusa XIl,
sformutowanych w przeméwieniu do
historykbw w dniu 7 wrze$nia 1955 r.

Pierwszy dzien zjazdu poswiecony
byt gtownie sylwetkom polskich zato-
zycieli zakonnych. W drugim dniu
obrad poranna sesja poswiecona byta
prasie I wydawnictwom polskim zagra-
nicg. O. Jeremi Chodacki, franciszka-
nin z Granby, méwit o o.Maksymilia-
nie Kolbe i Niepokalanowie, 0. Marian
Wojcik, franciszkanin, o dziesiecioleciu
Inter-Catholic Press Agency i o kato-
lickich agencjach prasowych, o. Fran-
ciszek Domanski, jezuita, o Sacrum
Poloniae Millennium i o Antemurale,
wreszcie ks. Stanistaw Belch o ,,Veritas
Foundation“. W godzinach popotud-
niowych wywigzata sie ozywiona dy-
skusja na poruszone przez prelegentéw
tematy. W czasie konferencji obiado-
wej siostra Maria Liguori, nazaretan-
ka z Chicago, wygtosita doskonaty pre-
lekcje o polskich zgromadzeniach za-
konnych, ktore z Polski przeszczepione
zostaty na ziemie amerykanska.

Dobrze i na wysokim poziomie opra-
cowane odczyty wykazaly, ze ze znajo-
mosci historil powstaje zwycieska ofen-
sywa przeciwko wrogom Kkultury chrze-
Scijanskiej. Zjazd Stowarzyszenia Hi-
storycznego jest co roku wielkim wy-
darzeniem kulturalnym w zyciu Polo-
nii amerykarnskiej.

DLA DZIECI 1 MLODZIEZY
J. i H. DABROWSCY

CO Sie DAWNIEJ
W POLSCE DZIALO
Historia Polski w obrazach
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»Tout homme qui n’est pas un
saint est un cochon!*

Leon Bloy przyszedt na Swiat w roku
1846 w matej miescinie francuskiej Pe-
rigneux za panowania Napoleona IlI.
Wiele wysitkow kosztowato rodzicow
wychowanie szesciu chtopcow  (Leon
byt drugim zrzedui, totez rygor byt
w domu wojskowy i stuchano komen-
dy ojca bez protestéw. Niestety, w dru-
giej potowie XI1X wieku czesto zdarza-
to sig¢ we Francji, ze o'cielg rodziny bdy}
niewierzacym i niepraktykujacym, gdy
matka prowadzita dzieC|y do kosciota i
uczyta je pacierza. Z chwilg przyjecia
pierwszej Komunii $w. chiopcy szli za
ojcem, dziewczeta za matka. Tutaj by-
fo podobnie.

Leon nigdy nie otrzymat glebszego
wychowania religijnego, jego przygoto-
wanie do sakramentéw byto bardzo po-
wierzchowne, cho¢ nauki pobierat w
jednym z klasztoréw. Niestety, nikt nie
miat czasu zaja¢ sie dusza tego my-
$lacego chlopca.  Zakonnicy nie do-
strzegli go w ttumie rowiesnikow, mat-
ka nie miata czasu dla niego, ojciec
wierzyt w Boga, lecz nie cierpiat ksie-
zy i Kosciota. Jak wielu jego kolegow,
nalezal do masonerii. Jedyng troska
rodzicow byto danie dzieciom jak naj-
lepszego wyksztatcenia — totez nie-
mato wysitku kosztowato ich posytanie
catej gromady do szkoty.

Leon w szkole uczyt sie stabo, wobec
tego ojciec postanowit daé mu wy-
ksztatcenie praktyczne, zabrat go z li-
ceum i przeniést do pracy na kolei,
ktora wiasnie byla w etapie swe?o roz-
woju i bardzo potrzebowata miodych
energicznych pracownikéw. Lecz Leon
wolal zosta¢ poetg, malarzem, pisa-
rzem, a nie tkwi¢ przy biurku i robic¢
techniczne rysunki za marne wyna-
grodzenie. Whkrotce pozegnat rodzi-
cow i jako osiemnastoletni miodzie-
niec udat sie do Paryza.

Teraz zaczyna si¢ jego gehenna.
Tam, na bruku paryskim stacza sie na
dno upadku moralnego i materialnego.
W Boga nie wierzy, nie ma zadnego
oparcia, miodo$¢ uptywa mu smutnie,
staje sie catkowitym wykolejericem.
Ojciec pisze listy z pogrézkami, matka
zaklina go by odnalazt wiare, ktora
stataby sie dla niego dzwignig w trud-
nym zyciu.

Traci prace, popada w nedze, opo-
wiada sie za socjalizmem. W tych cza-
sach — co za skandal towarzyski!

W rzeczywistosci nie byt nigdy czo-
towg osobistoscig socjalizmu, sprzyjat
temu ruchowi, bo nie cierpiat Kosciota
i bogaczy. Marzyt o literaturze. Opatrz-
no$¢ wykorzystata te jego marzenia w
swoisty sposéb. Postawita na jego
drodze Barbey d'Aurevilly, znanego pi-
sarza wspotczesnego, ktory stat sie dla
Leona Bloy bozyszczem. Wpatrzony w
niego i oczarowany starat sie we wszy-
stkim go nasladowa¢. Ku swemu zdu-
mieniu przekonat sie, ze ten uwielbia-
ny cziowiek chodzi w niedziele do ko-
Sciota, tak, jak jego matka. To spra-
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wito, ze na pogardzong do tej pory
religie poczat patrze¢ innymi oczyma.

Przez caly rok walczyt ze swoja
niewiarg i w koncu w dzien $w. Piotra,
w roku 1869, ukorzyt sie w konfesjo-
nale i przyjat Sakramenta Swiete.

Byto to prawdziwe nawrécenie, a nie
powrét marnotrawnego syna, bowiem
Leon Bloy nigdy nie byt rzeczywistym
wyznawcg Chrystusa, nie znajagc Go
prawie i od dziecka zwalczajgc Go na-
mietnie — nigdy bowiem nikt nie od-
kryt przed nim, prawdziwej gtebi ta-
jemnic wiary.

Obecnie stat sie zarliwym apostotem.
Prawda, ktérag poznat byla tak wspa-
niata, ze nalezato natychmiast podzie-
li¢ sie nig z innymi.

Zaczat pisaC bardzo niewprawnym
chropowatym stylem czlowieka, ktory
nie miat za sobg lat studiéw i pracy,
lecz ktéry miat wiele do powiedzenia.

Nadszedt smutny rok 1870. Leon z
reszta swych braci stangt w szeregach
armii francuskiej gotdw odda¢ zycie w
obronie ojczyzny. W rok pozniej zde-
mobilizowany, bez dyplomu i wyksz-
tatcenia, bez zadnych zdecydowanych
zamitowan — nie umie znalez¢ wiasnej
drogi zycia. Przed rokiem 1870 chciat
zosta¢ benedyktynem, teraz nie wie
czy posiada prawdziwe powotanie. Woli
zy¢ mizernie z pracy pisarza niz zostac
ksiedzem bez prawdziwego powotania.

W tych czasach, gdy najpobozniejsi
przystepowali do Komunii $w. cztery
razy do roku, on jest codziennie na
Mszy $w., codziennie przystepuje do
Stotu Pariskiego i codziennie odprawia
medytacje, pisze artykuty i szuka
wiasnej drogi. Jego zycie wewnetrzne
stale sie rozwija i pogtebia, ale Opatrz-
nos$¢ nie szczedzi mu jeszcze bolesnych
dos$wiadczen.

W 1877 roku ulega halucynacjom,
ktére stajg sie dla niego niewystowio-
ng mekg W jaki$ czas pdzniej zamiast
isc do klasztoru, o czym marzyt od lat,
zostaje opanowany grzechem pozada-
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nia tak silnie, ze aa, dluzszy okres czsu-
su taczy sie ze znang nierzadnicg Anng
Marig Roulé. Chce sie wydobyc z tej
nedzy moralnej i nie ma sity do walki.
Przychodzg dni opanowania i upadku.
Tymczasem Anna Maria pod wptywem
Leona Bloy nawraca sig, rozczytuje
sie w objawieniach Matki Najswietszej
z la Salette i doznaje zitudzen otrzy-
mywania wizji. Oboje z jednego nie-
bezpieczenstwa wpadajg w drugie.

W latach 1880/81 catg Francje prze-
nika dziwne uczucie zblizajgcego sie
korica $wiata, nadejscia Chrystusa
Pana w chwale uwielbienia, zapoczat-
kowanie nowej ery Ducha $wietego.

Latem 1882 r. Anna Roulé dostaje
szalu i zostaje zabrana do domu obta-
kanych, a Leon Bloy pograza sie w
straszliwej mece osamotnienia, wydaje
mu sie, ze nawet B6g go opuscit.

Po gruntownym wglebieniu sie we
whasne zycie, troche pod wplywem
rozméw z zakonnikami, postanawia
zosta¢ bojowym pisarzem katolickim.
Wszystkie ~ wspoiczesnie  okrzyczane
wielkosci pisarskie nie wykluczajac
Zoli, Renana, a nawet starego Wiktora
Hugo zostajg przez niego zaatakowane
i nazwane trucicielami spoleczenstwa,
zwalczane z pasjg niespotykana.

Kota katolickie zaskoczone sposobem
walki, przyzwyczajone do oglednie wy-
powiadanej opinii, nie mogg sie pogo-
dzi¢ z nowym sposobem gtoszenia kry-
tyki. Leon Bloy atakowat nie tylko
przeciwnikow Kosciota, ale pietnowat
wszelkie niedociggniecia we wiasnym
obozie. Nic nie uszio jego przenikliwe-
mu spojrzeniu. Zadat, by wszyscy ka-
tolicy zostali $wietymi!

Od chwili swego nawrdcenia widziat
Kosciét Powszechny jako zawsze piek-
ny. zawsze czysty I wspanialy i nie
mogt pogodzi¢ sie z mysla, ze wchodzg
do niego takze ludzie mali, nedzni,
upadli.

Pasja pisarska ponosita go coraz
bardziej, ale nie dawata mu Zzadnych

Dr TADEUSZ FELSZTYN
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ROLA MATEMATYKI W NAUKACH
PRZYRODNICZYCH

Czy znaczy to wiec, ze Kolman od-
rzuca w ogole matematyzacje nowo-
czesnych nauk przyrodniczych? Oczy-
wiscie, ze nie, byloby to bowiem odrzu-
ceniem catej nowoczesnej nauki, na
ktérej przeciez rzekomo opiera sie —
wedle wiasnych zapewnieA — mate-

rializm dialektyczny. Gdzie wiec —
wedle Kolmana — sg_ granice zasto-
sowalnosci matematyki do opisu przy-

rody? Odpowiedz na to daje cytowane
powyzej zdanie o granicach stosowal-
nosci metod statystycznych, oraz
twierdzenie dalsze, ze ,zastosowanie
metody matematycznej, jako $rodka
pomocniczego pod kontrola — metody
danej nauki, okazuje sie korzystne
(str. 68).

Znaczy to po prostu, ze nalezy
wpierw — wedle Kolnaana — poznaé
»jakosciowe” zwigzki  danego dziatu
nauki (przy czym stowo ,,jako$¢“, zgo-
dnie z wieloznacznoscig poje¢ w meto-
dzie materialistyczno-dialektycznej o-
znacza to, co w danej chwili jest au-
torowi dogodne), a potem dopiero szu-
ka¢ teorii matematycznej, ktéra by te
njakosciowe zwigzki“ wyrazita liczbo-
wo. Widzimy tu wiec wyrazny nawrot
do metody, jaka istniata w naukach
przyrodniczych przed Galileuszem:
wpierw teoria, a potem jej liczbowe ob-
jasnienie, a tym samym catkowite
przekreSlenie  dorobku naukowego o-
statnich czterech stuleci.

Coz jednak, jesli nawet i w tym
ograniczonym zakresie wnioski z teorii
matematycznej okazg sie sprzeczne z
tezami materializmu dialektycznego?

Autor i na to daje recepte: ,teorie
prawdziwg od fatszywej pozwoli nam
odrozni¢  caty kierunek danej teorii
wziety w catosci, jej miejsce w syste-
mie $wiatopogladowym®, (str. 74), przy
czym ,filozofig naukows, ktora jedynie
moze by¢ wiarogodnym  przewodni-
kiem konkretnych nauk, jest materia-
lizm dialektyczny* (str. 75).

Jasng jest rzeczg, ze przy tego ro-
dzaju kryterium ,,prawdy* nauki przy-
rodnicze zawsze muszg ,potwierdzac*
tezy materializmu dialektycznego. A o
to chodzi jego zwolennikom.
Wspomniana w poprzednim rozdziale

metoda ,uzgadniania“ nieustannie
zmieniajgcych sie wynikow nauk przy-
rodniczych ze skostniatymi tezami ma-
terializmu dialektycznego ma jednak
powazng wade: oto jest ona bardzo
krotkofalowa. | tak np. kilkanascie
lat temu jeszcze mozna bylo odrzucaé
matematyczne podstawy mikrofizyki
i wynikajacg z nich zasade niekreslo-
nosci Heisenberga — przy pomocy rze-
komo ,,naukowego“ argumentu: ,oto
do jakich absurdéw doprowadza uczo-
nych burzuazyjnych ich idealizm*, wy-
razajac przy tym nadzieje, ze uczonym
sowieckim uda sie pogodzi¢ zjawiska
mikro-fizyczne z teoriami materializmu
dialektycznego.

Dzis’djednak, gdy dalsze do$wiadcze-
nia i odkrycia w petni potwierdzity owe
matematyczne zatozenia mikrofizyki,
czyniac je podstawg nowoczesnych
prac atomowych, prosta negacja nie
jest juz mozliwa.

| tu zaczeta sie powazna trudnosc
dla materialistow dialektycznych. Jak
bowiem stusznie podkreslajg Jerzy Ple-
banski i Jozef Werfle w swoich rozwa-
zaniach ,,0 interpretacjach mechaniki
kwantowej“, mikrofizyka oddalita nas
od Swiata ,danego w bezposrednich
wrazeniach“ i odkryta Swiat zupehnie
nowy, gdzie ,,modele pojeciowe i prawa
teorii odzwierciadlajg ztozong budowe
obiektywnej rzeczywistosci, do ktorej
nie mozemy dotrze¢ bezposrednio przez
zmysty*  (str. 42), oczywiscie jesli
przez stowa ,,0biektywna rzeczywisto$¢*
rozumie¢ bedziemy stosunki miedzy
rzeczami.

Z tego punktu widzenia, dla czio-
wieka stojacego na gruncie realizmu
tomistycznego, nowoczesne wyniki mi-
krofizyki nie stanowig zadnej trudno-
§ci: po prostu model, ktérym opisuje-
my te rzeczywiste stosunki, stat sie
bardziej zlozony, bardziej matema-
tycznie abstrakcyjny, mniej zgodny z
przyzwyczajeniami mys$lowymi, wynie-
sionymi z naszej zmystowe] obserwacji
przyrody. Jakim by Jednak ten model
nie byt, naszego stosunku do rzeczy-
wisto$ci w niczym to nie zmienia.

Inaczej jednak przedstawia sie spra
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wa dla materialisty dialektycznego.

Wedle Lenina bowiem ,,wyobrazenia sg
kopiami rzeczywistosci”, a ,,abstrakcje
matematyczne sg odbiciem realnej,
materialnej rzeczywistosci“ (A, str.
63). Tym samym twory matematyczne
teoryj fizycznych majg — wedle ma-
terializmu dialektycznego — byt obiek-
tywny, niezalezny od mysli ludzkiej.

Nie na tym koniec jednak. Podstawg
wszelkiego materializmu, a wiec i ma-
terializmu dialektycznego, jest oczywi-
Scie materia. Za czasow panowania
modelu mechanistycznego, w fizyce
powszechnie identyfikowano ,,materie*
z niepodzielnymi~ atomami, ktorych
uproszczeniem byly ,,punkty masowe*
owego modelu. Zgodnie z tym i dzi$
jeszcze wielu fizykdw uwaza posiada-
nie masy (i to masy spoczynkowej) za
ceche istotng materii. A ze, jak uczy
teoria Einsteina i praktyka prac ato-
mowych, materia ta moze przemieniaé
sie w energie i na odwrdt energia moze
w okreslonych warunkach przybieraé
posta¢ materii, wielu jest fizykow no-
woczesnych sktonnych uwazaC energie
za co$ pierwotnego, a materie za po-
sta¢ jej wtérng. Zgodnie wiec z tym
wielu fizykdw wspotczesnych sadzi, ze
materia znikta z nowoczesnej fizyki.

Bronigc sie przed tg katastrofg ucze-
ni sowieccy usitujg za wszelka cene
znalez¢ ,,materialistyczng interpreta-
cje teorii kwantow* (C, str. 77), czyli
— innymi stowy — wttoczy¢ te teorie
w prokustowe foze doktryny. W nauce
sowieckiej wytonity sie dwa Kierunki
tej interpretacji. Jedna — reprezento-
wana przez Blochincewa — usituje na-
daé polu, a wiec pojeciu par excellence
matematycznemu, cechy ,,obiektywnej
rzeczywistosci”, ba nawet masy, i znaj-
dowaC wyjscie z praw statystycznyc
nowoczesnej fizyki przez twierdzenie,
ze funkcje mikrofizyczne nie odnoszg
sie do jednego, pojedynczego mikro-
obiektu, lecz tylko do ich zbioréw. Do
kwestii tej wrdcimy w rozdziale na-
stepnym.

Druga szkota, z akademikiem Foc-
kiem na czele, przyjmuje, zgodnie
zresztg z pogladem wszystkich fizykow
zachodnich, ze funkcje falowe nowo-
czesnej mikrofizyki odnosza sie do po-
jedynczego mikroobiektu o charakterze
kopuskulamo falowym.

Jest to twierdzenie w swej istocie
niewatpliwie stuszne, wiemy bowiem z
nowoczesnej fizyki, ze dla wyttumacze-
nia zachowania sie mikroobiektu mu-

-simy raz stosowa¢ model czasteczki,

Y

Srodkéw utrzymania. Chodzit obdarty
i glodny, po prostu zebrat. W tym
okresie czasu spotkat na swej drodze
miodg Dunke luteranke. Ta pociagnie-
ta jego niezwykta osobowoscig zapyta-
ta go, jak cztowiek tak niezwykly maogt
by¢ praktykujacym katolikiem.

— ,,Tylko dzieki Kosciotowi jestem
tym, czym jestem!* — rzucit jej w od-
powiedzi. Za$ w jej kotach by¢ katoli-
kiem oznaczato pewng stabosé¢, zaled-
wie tolerowang towarzysko, zaden
wziety adwokat, lekarz, profesor nie
pozwalat sobie na to, by zosta¢ o$mie-
szonym dzieki jakiej$ fanaberii prak-
tykowania wiary.

Mtoda Dunka zakochata si¢ w Leonie
Bloy, dla niego nawrdcita sie na kato-
licyzm, wiosng 1890 roku przyjeta
chrzest, a wkrotce pozniej zostata jego
zong, narazajac sie na straszliwg ne-
dze materialng i bardzo ciezkie zycie.

Mieli czworo dzieci, z ktérych dwoch
chtopcéw zmarto z nedzy, a dwie dziew-
czynki czesto nie mialy codziennego
Chleba. W tym samym czasie, gdy Zola,
Anatol France optywali we wszystko*,
Leon Bloy zyt w skrajnej nedzy, a
jednak pozostawit po sobie wspaniat
dorobek literacki. Byt to cztowiek, kto-
ry pierwszy przed Claudelem w nie-
zwykle gwattowny sposdb poruszat
najbardziej drazliwe zagadnienia i
ktory zyt wiarg na codzien a nie od
Swieta tylko, jak wielu jemu wspot-
czesnych. Swietych obcowanie, czy-
Sciec, sad ostateczny nie byly dla niego
jakimi$  symbolami dalekimi, lecz
prawda namacalng codziennego zycia.

Budzit swg postawg drzemigcych ka-
tolikéw, nawotywat wiasnym przykia-
dem codziennego rzystepowania do
Sakramentéw sw., do zmiany postawy
zyciowej z biernej na czynna, zadat od
wszystkich $wietosci.

Umart 2 listopada 1917 roku w sie-
demdziesigtym pierwszym roku zycia.
Byt ta niezwyklg postacia na przetomie
XX wieku, ktdra $pigcym Kkatolikom
przypominata podstawowe artykuéy
wiary, zawarte w Credo, a przede
wszystkim o Sadzie, o koricu Swiata, o
Swietych obcowaniu, o zmartwychwsta-
niu ciat, aby obudzi¢ w duszach prag-
nienie zycia wiecznego w tryumfuja-
cym Kaosciele.

Poruszyl sumienia wsp&twyznawcow
cho¢ nie byt ani uczonym, ani teolo-
giem, ani artystg — a po prostu zar-
liwym konwertytg, ktory do konca
swoich dni nie utracit nic z odwagi
apostota. | moze dzieki tej pasji z jaka
pisat, dziela jego nie utracity nic z
aktualnosci i sg i dzisiaj tak samo po-
rywajace, jak byly w latach na prze-
tomie naszego stulecia.

H Z

Leon Bloy — Le salut par les Juifs,
La femme Pauvre, Sueur de Sang, Le
sang du pauvre.

Oeuvres de Leon Bloy: au Mercure
{je France, chez Stock et divers édi-
eurs.

drugi raz fali. To jednak, co czyni
Fock i jego zwolennicy, wmawiajagc w
czytelnika, ze te dwa modele przedsta-
wiajg obiektywng rzeczywisitos¢, ze sg
to niejako jedynie dwa janusowe obli-
cza tego samego obiektu, to po prostu
naigrawanie sie ze zdrowego rozsgdku.
tamance mysSlowe, jakie do tego sg
potrzebne, najlepiej ilustruje fakt, ze
uczeni sowieccy starajg sie przypisy-
wacé polu mase.

»Pole posiada mase”“ — gloszg Ple-
bariski i Werfle, dodajagc z tryumfem,
ze W ten sposéb zwolennikom idealiz-
mu gloszacym, ze pole jest niemate-
rialne', wytragcony zostat argument i
dokonane zostato pierwsze czesSciowe
zatarcie ‘przepastnych réznic' miedzy
Eolem (promieniowaniem) a czastecz-
a" (str. 46/47).

Na czym oparta jest ta rewelacyjna
koncepcja? Oto ni mniej ni wiecej,
tylko na réwnaniu Einsteina réwno-
waznosci masy i energii! Zupetnie jak
gdyby kto$, wychodzac z prawdziwego
faktu, ze liszka i pcczwarka sa dwiema
fazami zycia tego samego motyla,
ktadt znak rownosci miedzy liszkg i
poczwarkg! Przeciez prawo Einsteina
moéwi tylko, ze w pewnych okoliczno-
Sciach obiekt obdarzony masa, a wiec
np. elektron, moze przejs¢ w obiekt
bez masy spoczynkowej, np. foton i na
odwro6t, ze wiec masa i energia sg wza-
jemnie zamienne. Od tego jednak —
do identycznoSci — jest niewatpliwie
bardzo daleko.

Z dziwng jednak, ,dialektyczng“ nie-
konsekwencjg w dalszym toku swych
wywodoéw Plebanski i Werfle Scisle 1 —
doda¢ nalezy — prawidtowo okreslaja
warunki, jakie sg konieczne, aby pe-
wien obiekt miat cechy czasteczkowe.
Musi to* mianowicie byc obiekt majacy
charakter identycznej i dajacej sie
zidentyfikowac jednostki w dwu réz-
nych nastepujacych po sobie w czasie
procesach fizycznych, zlokalizowany w
przestrzeni i majacy pewne okreslone
cechy fizyczne, jak np. mase spoczyn-
kowa, moment magnetyczny, Kret
(spin) itp. (str. 68). Jasng jest za$ rze-
czg, ze pole nie odpowiada tym warun-
kom, ze wiec istnieje wyrazna roznica
miedzy modelem czasteczkowym, a
modelem polowym.

Zamiast wiec dazy¢ do sztucznego
zacierania obu tych tak réznych mo-
deli, lepiej jest niewatpliwie jasno
zdaC sobie sprawe z tego, ze przy opi-
sie mikroczasteczek nowoczesna ifzyka
postuguje sie tymi obu modelami na-
raz tylko z tego powodu, ze cechy mi-

Nr 7(451)

ZE S W I ATA

KA+OLICKthOO

Przygotowania do nawrdcenia Rosji.
Dyrektor Centrali Studidw Rosyjskich
na katolickim uniwersytecie Fordham
w Nowym Jorku, ks. Feodor Wilcock,
jezuita, odwiadczyt, ze widoczne sa
Juz oznaki bliskiego nawré6cenia naro-
dow rosyjskich. Materializm i ateizm
rezymu_sowieckiego i partii  komuni-
stycznej doszty do takiego absurdu, a
Cerkiew prawostawna stata sie tak wy-
raznym narzedziem politycznym, ze je-
dynie zdecydowany zwrot do czystej
nauki katolickiej moze zadowon¢ su-
mienie ludu rosyjskiego.

Powr6t prawostawnych do Kosciota
katolickiego nie bedzie trudny — po-
wiedziat ks. Wilcock. — Liturgia, ob-
rzedy i nauka niewiele sie rdznig. Ko-
nieczna jest jednak tacznos¢ ze Sto-
lica Apostolskg i Papiezem jako na-
stepca $w. Piotra. Ks. Wilcock objez-
dza obecnie wyzsze katolickie zakfady
w Stanach celem zdobycia sposréd za-
konnic i miodych ksiezy kandydatow,
ktorzy by chcieli przygotowac sie w in-
stytucie rosyjskim i poSwieciC sie d*a
misji \y Rosji, gdy opadnie wreszcie
zelazna kurtyna 1 swobodny wjazd do
Rosji bedzie mozliwy.

,,Budowniczowie chrzescijanstwa”
(,,The Makers of Christendom®). Ksie-
garnia katolicka Sheed and Ward roz-
poczeta wydawanie serii ,, The Makers
of Christendom* pod redakcja znanego
historyka i historiozofa Christophera
Dawsona. Dotychczas ukazato sie czte-
ry tomy: ,The Western Fathers" (18
szyi.), ,The Anglo - Saxon Missiona-
ries in Germany” (16 szyi.), ,,The Mon-
gol Mission" (18 szyi.) i ,,The Life of
St. Louis" (18 szyi.gl Chrzescijanstwo
zaprowadzali i szerzyli przede wszyst-
kim $wieci i zakony, zgromadzenia za-
konne, instytuty zakonne i instytuty
Swieckie, stad tez w wydawanej przez
Sheed and Ward serii powazne miejsce
zajmuja Swieci réznych wiekow i za-
konnicy. Seria ta zblizy czytelnikéw do
Kosciota, utatwi zrozumienie tworzenia
sie naszej cywilizacji i kultury, pozwoli
poja¢ wielki wkiad, jaki w dzieje ludz-
kosci wiozyli $wieci, za mato pod tym
wzgledem znani nawet katolikom.

ARCYBISKUP ZA ROZSZERZENIEM
EMIGRACJI

Przemawiajgc na czwartym dorocz-
nym obiedzie amerykanskiego komi-
tetu wioskiej imigracji w koncu 1955 r.
odbytym w Waszyngtonie, arcybiskup
Patryk O'Boyle wezwal Kongres Sta-
néw Zjednoczonych do rozszerzenia
prawa imigracyjnego celem dopuszcze-
nia co roku 250 tysiecy nowych imi-
grantow poza wszelkimi kwotami. Ar-
cybiskup skrytykowat obecne prawo
Refugee Relief Act z roku 1953 jako
zbyt ciasne. Prawo to dopuszcza do
Stanéw 209 tysiecy nowych imigran-
tow poza kwota, przed korcem 1956
roku. Dzieki staraniom i doskonatej
organizacji  Katolickiej Komisji Imi-
gracyjnej, bedacej pod kierownictwem
ks. pratata Alojzego Wycisto, liczba
emigrantdw i uchodzcéw, przybywaja-
cych do Stanéw, wzrosta w ostatnich
miesigcach powaznie. Jest nadzieja, ze
do konca biezacego roku przybedzie
214 tysiecy nowych emigrantow.

kroczasteczki w zaden sposéb nie da-
ja sie przedstawi¢ jednym wyobrazal-
nym modelem. Niektdrzy fizycy, jak
np. Bom, sadza nawet, ze jest to ogdl-
ng cechg kazdego opisu Swiata ze-
whnetrznego przez cztowieka.

To nadawanie cech materialnych
takiemu niewatpliwemu  wytworowi
umystu ludzkiego, jakim jest pole
elektromagnetyczne, czy tez pole kwan-
towe, jest koniecznoscig z punktu wi-
dzenia materializmu dialektycznego.
Niewatpliwie bowiem ,s3 do pomysle-
nia takie stany pol, w ktorych inter-
pretacja korpuskularna jest niemozli-
wa", jak stusznie stwierdzajg Pleban-
ski i Werfle (str. 59). Jesli wiec tak
droga sercu materialistdw materia nie
ma sie rozptyngé w tworach matema-
tycznych, nie ma innego wyjscia, jak
tworom tym nada¢ nazwe ,materii®.
W ten sposob formalnie pojecie mate-
rii zostato uratowane. Czy zostato ura-
towane naprawde, mozna watpic.

Celem nauk przyrodniczych jest po-
znanie przyrody, a wiec poznanie sto-
sunkow miedzy rzeczami w taki sposob,
aby mozna byto ,wyttlumaczy¢ i prze-
widzie¢" mozliwie najwiekszg ilos¢
»roznorodnych zjawisk i faktow". Ple-
banski i Werfle (str. 40) przyznajg, ze
obecne teorie fizyczne dobrze spetnia-
jg ten warunek. Czeg6z wiecej zadac
wiec nalezy od teorii fizycznej? Nie,
— powiadajg — to mato. Postulatem
materializmu dialektycznego jest, ab
symbole réwnan matematycznych ,,0d-
zwierciadlaty obiektywng rzeczywis-
to$¢" (str. 51), a wiec nie tylko obiek-

tywne stosunki miedzy rzeczami, ale
rowniez i ,,0biektywne byty".
Poniewaz jednak spetnienie tych

dwu wymagan, fizycznego i metafizycz-
nego (cho¢ materialisci dialektyczni
unikajg tego stowa, jak diabet Swieco-
nej wody) jest niemozliwe, wiec ko-
nieczne staje sie diugostronicowe roz-
trzasanie, czy i kiedy mikroobiekt jest
czasteczka, a kiedy polem, w ktérym
,bezsensem" staje sie¢ ,pytanie o...
sciste rozmiary i granice” czasteczki
(str. 70). Jakaz korzys¢ odnosi nasze
poznanie przyrody z tego rodzaju bez-
ptodnej dialektyki? Wiemy przeciez,
ze ani jeden, ani drugi model nie obra-
zuje wszystkich cech badanego mikro-
obiektu, ale tylko cechy jego niektore.
Poc6z wiec za wszelkg cene — juz nie
powiem — dzieli¢ whos na czworo, ale
raczej pytac, cz?/ roztwor soli w wodzie
J;jest bardziej sola, czy tez bardziej wo-
3?
(Ciag dalsay nastagpi)
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JMICKIEWICZ ZYWY"

Ksigzka wydana w stulecie zgonu
Mickiewicza przez Zwigzek Pisarzy
Polskich na ObczyZnie*) powinna zna-
lez¢ sie w kazdym polskim domu jako
bezsporna legitymacja polskosci. Na-
wet obywatele obcy nie majg sie
czego wstydzi¢: aby pokryé zmiesza-
nie z powodu swojego nazwiska, powin-
ni na widocznym miejscu w czasie
Lbirthday parties* wystawia¢ ksigzKki
Conrada (koniecznie z drugim nazwi-
skiem: Korzeniowski) i tego Mickie-
wicza. Jesli goscie nie beda wiedziec,
co to za ludzie, niech sie¢ oni wstydza,
a nie gospodarz.

Bardzo efektownie wyglada¢ bedzie
.Mickiewicz zywy“ w europejskiej o
kiadce, zaprojektowanej przez Zyg-
munta Turkiewicza. Gos$¢ zwabiony
interesujgca oktadka. Zapewne prze-
rzuci karty ksigzki, gdzie znajdzie do-
datkowa przyjemnosc dla oczu: rysun-
ki Turkiewicza. Ten artysta nie doce-
nia swego talentu rysunkowego, ktére-
go uderzajacym walorem jest — w
przeciwienstwie do modnego stylu
chaosu linearnego — prostota i czy-
sto$¢ linii.  Turkiewicz widzi najbar-
dziej skomplikowane ksztaity jako jed-
na, zamknietg linie, rysuje tez jakby
jednym a nieomylnym pociagnieciem
otébwka. Przy czym te linie sa arcyma-
larskie: z pozoru realistyczne, w isto-
cie interpretujg artystycznie rzeczywi-
stos€. Uderza to zwiaszcza w rysunku
postaci ludzkich. Ot6z ksiazka ,,Mic-
kiewicz zywy"“ jest zarazem albumem
rysunkéw Zygmunta Turkiewicza.

Do ludzi, ktérzy postanowili umrze¢
Polakami, nie ma co apelowa¢: ci i tak
do $mierci nie kupiag ksiazki polskiej.
Jezeli jednak jakiego$ wieczora lub
bezsennej nocy nawiedzi ich nostalgia
za polskim stowem, powinni zaraz ra-
no zamowi¢ za 17/6 ,Mickiewicza zy-
wego“. Ksigzka ta daje wydawcy spo-
sobnoé¢ plebiscytu: ilu jeszcze Pola-
kéw na obczyZnie czyta ksigzki? Bo
kto nie kupi ksigzki o Mickiewiczu,
ten chyba nie kupi zadne;j.

Co czytelnik bedzie miat za swoje
17/6? To zalezy od wymagarn. Oprdcz
»legitymacji polskosci* i albumu Tur-
kiewicza, kazdy bedzie miat na wias-
nos¢ dobrg czytanke. Utworéw literac-
kich znajdzie w niej, co prawda, nie-
zbyt wiele, ale znajdzie. Gawedy Ty-
mona Terleckiego, Kajetana Moraw-
skiego, Jozefa Wittlina, Stanistawy
Kuszelewskiej, Marii Danilewiczowe],
Zofii Kozarynowej i wiersze Antonie-
go Bogustawskiego oraz Bronistawa
Przytuskiego kazdy przeczyta z przy-
jemnoscig. Z rozprawek Wiktora Wein-
trauba, Lidii Ciotkoszowej, Stanistawa
Stronskiego, Wita Tarnawskiego, a
takze z wymienionych gawed Moraw-
skiego, Wittlina i Danilewiczowej czy-
telnik dowie sie rzeczy ciekawych, acz-
kolwiek nie rewelacyjnych. Reszte ela-
boratéw i wierszy moze $miato pomi-
nac.

Ksigzka jest dos¢ przypadkowa:
essaye krytyczno-literackie mieszaja
sie z gawedami i wspomnieniami. Co-
najmniej jedjna czwarta zamieszczo-
nych w zhiorze wypracowan sprawia
wrazenie, jakby autorzy (i autorki)
postanowili(ty) uczci¢ Mickiewicza na
site, wbrew wszelkiej mozliwosci. Osta-
tecznie, bedac pisarzem(rkg) nieko-
niecznie trzeba mie¢ co$ do powiedze-
nia o Mickiewiczu. A juz najgorzej, je-
$li stulecie $mierci Mickiewicza bierze
sie aa pretekst do rozczulania sie nad
wiasnym losem. Z drugiej strony, zdu-
'miewa w tej ksigzce brak nazwisk
wybitnych pisarzy, ktérzy by z pew-
noscig mieli sporo do powiedzenia o
przedmiocie, zeby dla przykladu wy-
mieni¢  Grubinskiego, Kukiela, Zyg-
munta i Tadeusza Nowakowskich, Mi-
tosza, Straszewicza, = Gombrowicza,
obu Mackiewiczéw, Sutkowskiego, Gru-
dzinskiego, tobodowskiego.

Chociaz wiec czes¢ autordw usilnie
pracowata na to, aby Mickiewicza u-
czyni¢ niezywym, ksigzka jest w su-
mie zajmujgca. Wprawdzie do dobre-
go tonu nalezy pokpiwanie z filolog6w,
ale najciekawiej i najlepiej przedsta-
wiajg sie w ksigzce prace o charakte-
rze filologicznym.  Niedawno pewien
poeta nawymyslat filologom, ktérzy
Lpotrafili z jednej biatej jak $nieg ha-
leczki tuhanowickiej utka¢ dla siebie
przez kilka pokolen Swietne posady u-
niwersyteckie zapewniajace butke z
mastem®, a na dokladke zarzucit im
(gdzie indziej) stowianskie lenistwo i
»ubrdania,”. Sam poeta, gardzac nie
tylko filologig, ale i rachunkami, ogto-
sit uroczyscie, ze ,wplyw Maryli na
twoérczo$¢ Mickiewicza byt wiasnie ta-
ki, jaki utrwalit sam poeta, kilkadzie-
sigt przeslicznych, ale tylko kilkadzie-
sigt linijek druku“. Zdanie $miate, je-
§li zwazy¢, ze sama tylko IV czesé
,Dziadow* liczy 1285 ,linijek druku®.

Ot6z, niestety, nasi pisarze na ogot
cenig bardziej swoje ,ubrdania“ od
dokumentéw 1 prawdy historycznej, a
nawet od autentycznych tekstow. W
ksigzce ,,Mickiewicz zywy"“ réwniez nie
omieszkano potraci¢ niezbyt uprzej-
mie filologow — kolegéw po piorze. Ju-
liusz Mieroszewski w artykule ,,Mickie-
wicz a geopolityka“ usprawiedliwia
swojg nieche¢ do polonistyki, ,tej naj-
bardziej pretensjonalnej z humani-
stycznych dyscyplin“. Krewki publicy-
sta wylat przy tym kapiel z dzieckiem,
bo¢ Mickiewicz na dobra sprawe byt
polonistg (w owych czasach tgczono
Ja Scisle z filologig klasyczng) i bar-

* MICKIEWICZ ZYWY. Ksigzka
zbiorowa wydana staraniem Zwigzku
Pisarzy Polskich na Obczyznie. Redak-
cja: Herminia Naglerowa. Okladka i
rysunki w tekscie:  Zygmunt Turkie-
wicz. Naktad: Bolestaw Swiderski, Lon-
dyn 1955. Stron 238.

dzo sobie te nauke cenit. Wzor ,przy-
czynkarstwa“ i ,,wptywologii“ dat nam
w objasnieniach do ,Zofijowki“ . A
»Prelekcje paryskie®, czy to nie polo-
nistyczne daieto?

Tak wiec niektérzy poeci i publicysci
nie cierpig filologbw. A co sami wno-
szg do wiedzy o Mickiewiczu? Wiasng
intuicje. Wspomniany publicysta uwa-
za np.,, ze ,nikt zadnego Kklucza do
tworczosci Mickiewicza nie znajdzie w
ziemi nowogrédzkiej. Kluczem do Mic-
kiewicza jest obczyzna.“ Co zatem z
»,Balladami“, z ,,Dziadéw" czescig Il i
1V, z setkg najpiekniejszych liryk? In-
tuicja myli publicyste: Klucza do Mic-
kiewicza nie trzeba szuka¢ gdzie in-
dziej, tylko na ziemi nowogrddzkiej, z
dotgczeniem jeszcze wilenskiej i ko-
wienskiej.

Autorzy ofiarowali swoje prace do
».Mickiewicza zywego“ bezptatnie. Na
butke z mastem zastuzyli przede wszy-
stkim filologowie: Weintraub, przed-
stawiajac dzieje dramatycznych usito-
wan Mickiewicza, aby podjac piéro po
roku 1834; Stronski, ttumaczac to mil-
czenie wyczerpaniem, spaleniem sie sit
twoérczych, ktdrego podobienstwo znaj-
duje u trzech romantykéw francus-
kich (Lamartine, de Vigny i Musset);
Danilewiezowa, pieknie rekapitulujgc
dzieje przyjazni Mickiewicza ze Stefa-
nem Garczynskim; Tarnawski, rzuca-
jac ciekawe Swiatto na motywy zapozy-
czone z twdrczosci Mickiewicza przea
Conrada. Jézef Wittlin, zaczynajac od
gawedy, przeszedt w swym essayu do
bardzo warto$ciowych z punktu wi-
dzenia filologicznego ,Uwag o Panu
Tadeuszu®. Wreszcie Lidia Ciotkoszo-
wa data przykfad bezstronnej oceny
socjalizmu Mickiewicza, ktory okresla
jako ,,romantyczny*.

Kajetan Morawski zmarnowat zycie
jako ambasador. Dopiero dzié, w nie-
wczesnych latach, ujawnit sie jako do-
skonaly pisarz. Jego piekna gaweda
~Klasyczne i romantyczne“ jest
obok pracy prof. Weintrauba — naj-
cenniejsza pozycja tomu. Morawski po-
winien co rychlej bra¢ sie do ksigzki,
ktérej tytut mu podpowiadam; ,Kla-
sycy polscy w epoce romantyzmu*.

Z utworow proza literacka wyro6znia-
ja sie stylem i oryginalnoscig tematy-
ki gawedy Stanistawy Kuszelewskiej i
Zofii Kozarynowej.

Tom zredagowata Herminia Naglero-
wa, nie majagc wida¢ pod reka stow-
niczka ortograficznego Polskiej Aka-
demii Umiejetnosci. Legalizm ortogra-
ficzny jest rownie wazny jak legalizm
polityczny, zwiaszcza dla pisarzy. Ko-
rekta dos¢ staranna.

J. B.
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w KATOLICKIM OSRODKU WYDAWNICZYM

NA LtAMACH PRASY POLSKIEJ

ZNAMIENNY GLOS

W Monachium wychodzi od przeszio
roku miesiecznik p. n. ,,Der Européi-
sche Osten®, pragnacy stworzy¢ plat-
forme porozumienia miedzy Niemcami
a przedstawicielami narodow S$rodko-
wo-europejskich. W miesieczniku tym
ukazat sie znamienny artykut prof. dr.
Walthera Maasa pt. ,,Zatozenia roz-
méw  niemiecko-polskich®  (,,Voraus-
setzungen zu einem deutsch-polnischen
Gesprach*).

Maas pochodzi z Bydgoszczy (uro-
dzony w r. 1901), byt obywatelem pol-
skim narodowosci niemieckiej, studio-
wat na uniwersytetach polskich w Poz-
naniu i Krakowie oraz w Getyndze,
Berlinie, Lille i Paryzu. Posiada dwa
doktoraty, przed wojng byt nauczycie-
lem szkot niemieckich w Polsce, péz-
niej docentem w Berlinie, Birmingha-
mie i Paryzu. Obecnie jest profesorem
geografij na Akademii Pedagogicznej
w Brunswiku.

Po krdtkim wstepie historycznym i
stwierdzeniu, ze bez wzgledu na Prani—
ce pomiedzy obu panstwami Polacy i
Niemcy byli, sg i zawsze bedg sasia-
dami, wzywa Maas do przekre$lenia
krwawej przesziosci.

.»-..Podkreslamy wcigz — pisze Maas
— czyny kulturalne Niemcow w Pol-
sce. To jest z pewnoscig wazne i pewna
duma z tej racji jest uzasadniona. Ale
wiekszo$¢ nie wie w ogble, w jakim
Srodowisku dokonywaty sie;b niemieckie
czyny kulturalne.  Céz bowiem wie
przecietny, nawet wyksztatcony Nie-
miec o polskim zyciu duchowym? Od-

owiedZz na to jest niestety bardzo
rétka: prawie nic. Kiedy w mojej
pracy doktorskiej (1926) uzytem wyra-
zenia _ ,polnische  Kulturlandschaft®,
zmienit pewien wybitny geograf nie-
miecki okre$lenie to na ,,Unkulturland-
schaft“... Chodzitem do szkoly w Po-
znaniu... Kiedy powiedziatem mojemu
nauczycielowi klasowemu, ktéry juz
Eonad 20 lat mieszkat w tym miescie,
tore takze urzedowo bytlo w 60 pro-
centach polskim, ze jako lekture pry-
watng czytam tlumaczenia z literatu-
ry polskiej, .odpowiedziat mi zdziwio-
ny:

,»,C0 oni majag poza modlitewnikami?*

»Nic nauczyciel ten nie wiedziat o
wielkim Mickiewiczu, o gtebokim Sto-
wackim, o zarliwym Krasinskim, o
wyksztatconym  Sienkiewiczu, nic o
najwiekszej w literaturze Swiatowej po-
wiesci chtopskiej, o ,,Chtopach* w. St.
Reymonta, nic o poetkach Konopnic-
kie] i Zapolskiej, nic o Zeromskim, ma-
jacym wyczucie spraw spotecznych, nic
0 dramatur%u Wyspianskim, o Przyby-
szewskim, ktory potowe swych ksig-
zek pisat po niemiecku i ktory wow-
czas wiasnie (1917) ogtosit ,,O duszy
polskiej“. Nic o wszystkich innych...”

Kontynuujgc wyliczanie polskiego
dorobku duchowego i kulturalnego, pi-
sze Maas w dalszym ciggu:

»Polska miata juz w roku 1776 pier-
wsze w Europie ministerstwo oswiaty,
jesli pominie si? mniejsze terytoria jak
Koburg-Gotha lub Brunswik. Legiony
polskie, ktorych piesn: ,Jeszcze Polska
nie zgineta“ stata sie polskim hymnem

ZAGADNIENIA SPOLECZNE

PRACA LUDZI

W Anglii powotano komitet parla-
mentarny, ktérego zadaniem jest zba-
danie problemu zatrudnienia starych
mezczyzn i kobiet. Powstat za$. ten
problem w zwigaku ze statym przedtu-
zaniem sie zycia ludzkiego na Wy-
spach. Poza tym poprawa warunkdw
pracy zwieksza mozno$¢ pracy dla o-
sob starszych. Przy statym wzroscie w
Anglii liczby ludzi dozywajgcych lat
starczych — coraz powazniej przed-
stawiatby sie problem ich wyzywienia,
gdyby nie mogli sami na siebie zara-
biaé. Pozadane jest wiec da¢ ludziom
starszym prawo udziatu w ogdlnej pro-
dukcji. Niech produkujag chociazby na
wiasne tylko potrzeby.

Hilaire Belloc ONE THING AND
ANOTHER. A Miscellany from His
Uncollected Essays. Chosen by Patrick
Cahill, London, Hollis & Carter, 1955.
Stron 224, okladka ptocienna, ilustr.
obwoluta. Cena 10/6.

Wybdr essayow Swietnego pisarza
katolickiego, ~ wielkiego przyjaciela
Polski* i Polakéw, zmartego dwa
lata temu. W ksigzce znajduje sie
m. in. wprost proroczy essaﬁ pt.
.The Test is Poland“. Ksigzke o-
moéwimy w osobnej recenzji.

Zofia Kozarynowa KROL POEZJI.
Opowies¢ o Panu Adamie. llustrowat
Jan Smagata. ,Biblioteczka Mtodzie-
zy“. Naktadem Kat. Osrodka Wydawn.
»Veritas“, Londyn 1955. Stron 32, o-
ktadka wielobarwna.

narodowym, byly pierwsza armia, w
ktorej zniesiono kary cielesne. Nie wol-
no nam mie¢ wcigz przed oczami sta-
czajaca sie Polske osiemnastego wieku,
do czego zniewalajg nas ksigzki Gusta-
wa Freytaga jak ,Soli und Haben*.
Polska byta powain?;m krajem w XVI
i XVII stuleciu,qu re zapedy byly w

wieku XIX i X

Artykut Maasa ma zacheci¢ do pod-
jecia bezposrednich, rozmow polsko -
niemieckich na temat przysztego wspot-
zycia obu narodéw, prébuje stworzy¢
odpowiedni klimat dla tego rodzaju
kontaktow.

~ Na zakonczenie Maas tak konkludu-
je:

Jesli sie mowi jednak o polityce,
nie wolno zapomina¢ o jednej rzeczy!
Dzi$ stoi kolo Eschwege nad Warrg
wielka, nocg o$wietlona gwiazda. Przed
13 laty staty tego rodzaju gwiazdy w
ziemi Minskiej, na wschdd od Stotp-
cow. Ten fakt przesuniecia potegi ro-
syjskiej o ponad 1200 kilometrow w sa-
mo serce Europy opanowuje catg dy-
skusje naszg. Kto tego nie pojat, czyj
kalendarz wskazuje nadal rok 1939 czy
nawet wczesniejszg jeszcze date (znam
Niemcow, ktérym $ni sie jeszcze rok
1917), nie moze bra¢ udziatu w dysku-
sji. 1 kto o tym pamieta... ten musi
sobie przy tym stawi¢ nastepujace, mo-
ze gorzkie pytanie: I my Niemcy, czy
nie nalezymy dzi$ takze do matych
narodow...”

St. Czechanowski wypowiadajac sie
za ewentualnym podjeciem rozméw
stwierdza na tamach ,,Ostatnich Wia-
domosci“ z Mannheim (nr 136 z 19. 12.
1955), iz ,prawie kazda dotychczaso-
wa Inicjatywa niemiecka w sprawie
rozméw niemiecko-polskich  konczyta
sie na wysuwaniu na plan pierwszy
problemu granicy, problemu, ktéry juz
dzi$ po 10 latach wyglada inaczej ani-
zeli 'w pierwszych latach powojen-
nych, a za dalszych kilka lat wyglada¢
bedzie jeszcze inaczej. Granica dzisiej-
sza jest faktem, milym dla jednych,
przykrym dla innych, ale faktem, ktd-
rego zadna dyskusja czy ukfad, choc-
by nawet zawarty zostat przez rzad
boniski i najbardziej legitymowanych
przedstawicieli spoteczenstwa polskiego
na emigracji czy nawet Kraju zmieni¢
nie sg w stanie, gdyz <na obszarach po-
miedzy Minskiem i Warrg nie panujg
ani wolni Niemcy ani wolni Polacy,
lecz tylko i jedynie Moskwa.

Totez kazda rozmowa, sprowadzona
do problemu granicy musi sie konczy¢
zawodem i rozczarowaniem. W tej sy-
tuacji sprawa granicy nie jest — jak
to Niemcy przewaznie uporczywie
twierdzg — ,,die Kernfrage des Pro-
blems*. Istotg zagadnienia jest — kon-
czy Czechanowski — Kkwestia, czy w
przysztosci stale pomiedzy Mirnskiem a
Warrg, i nie tylko Warrg, lecz Renem
czy zgota nawet Atlantykiem panowac
beda wolne narody, czy tez totalistycz-
ny komunizm w moskiewsko - azjatyc-
kim wydaniu...”

.Ostatnie Wiadomosci* nr 136
i dn. 19. XII. 1955.

STARSZYCH

W zwiazku z tym zagadnieniem ogto-
szono cyfry obejmujace zatrudnionych
w Wielkiej Brytanii w wieku od lat 15
do 70 i wyzej.

Podana nizej tabela nie obejmuje P4t-
nocnej Irlandii i nie wkgczono tu row-
niez ludzi odbywajacych stuzbe wojsko-

wa.
Grupa Mezczyzni  Kobiety Razem

wieku
1520  1.026.000 1.253.000 2.279.000
20-30  2.794.000 1.820.000 4.614.000
30-40  3.099.000 1.332.000 4.431.000
4050 3.113.000 1.483.000 4.596.000
50-60  2.423.000 1.118.000 3.541.000
60-70  1.205.000 306.000 1.511.000
70iponad 180.000 38000 218.000
Stefan Legezynski WCZORAJ —

DZIS —JUTRO SREBRNEGO EKRA-
NU. ,,Rytm*“, Londyn 1955. Stron 28,
fotografie w tekscie.

BIBLIOTEKI POLSKIE KOMITE-
TU OSWIATOWO - BIBLIOTECZNE-
GO PRZY POLISH RESEARCH CEN-
TRE. Londyn 1956. Stron 16.

PIERWSZY CENTRALNY ZJAZD
DELEGATOW STRONNICTWA NA-
RODOWEGO, odbyty w Londynie w
dniach 27-30 maja 1955 r. Obrady —
Uchwaty Przeméwienia. Londyn
1955. Skfad gtéwny: 8 Alma Tce, Lon-
don, W.8. Stron 72, zdjecia w tekscie.

XV LAT PRAC KLUBU POLSKIE-
GO W BUENOS AIRES 12. XI. 1940 —
12. XI1. 1955. Stron 108 na powielaczu.
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POLSKA W OCZACH CUDZOZIEMCOW

SPOSTRZEZEHIA

AUBERONA

Obok Grahama Greenea objezdzat
niedawno Polske inny Anglik, dobrze
znany emigracji polskiej w Wielkiej
Brytanii, Auberon Herbert, z Rady
Centralnej Towarzystw Anglo-Polskich.
Wrazenia swe, réwniez poswiecone sy-
tuacji katolicyzmu w Polsce i katoli-
kom ,,postepowym*, ogtosit w ,Table-
cie” z dnia 21 1 28 stycznia.

Pieknie pisze p. Herbert o ,wierze
katolickiej Polski“. ,Istnieje by¢ moze
— zacytujemy tu jego stowa — jeden
tylko punkt catkowitej jednomysinosci
wsrod katolikow zagranicznych, ktorzy
odwiedzili ‘Polske Ludowgl a jest nim
uczucie czci i podziwu, ktére podziela-
my wszyscy dla jakosci i stopnia prak-
tyk religijnych, przestrzeganych przez
Polakéw. Pojs¢ na Msze $w. w niedzie-
le w ktorej$ z polskich wsi czy miast
— jesli cztowiekowi uda sie  prze-
pcha¢ przez gesty ttum w przedsionku
kosciota — jest doswiadczeniem nie
dajacym sie zapomnie¢. Szary, smut-
ny. przemeczony, zle ptatny, zaniedba-
ny swiat ulicy, na zewnatrz kosciota,
jest zupetnie odlegly i mogthy juz w
ogole nfe istniec. Natomiast w zapa-
trzonych, czujnych, spokojnych twa-

rzach ludu widzie¢ mozemc}/ Polske
wieczng (the eternal Poland), ktora
pozostata czysta i prawdziwa wsrod

panujacej smutnej niepewnosci.”

»Piszacy te stowa — ciggnie dalej
Herbert — stat, patrzat na ttum wier-
nych opuszczajacych kosciot Mariacki
w Krakowie — jeden z najprostszych i
najpiekniejszych budynkow gotyckich
w Polsce — i robit przyblizone oblicze-
nie dotyczace wieku i pozycji spotecz-
nej wychodzacych z kosciota ludzi. By-
fo ich co najmniej dwa tysigce, gtow-
nie z warstwy robotniczej, przy czym
dwie trzecie bylo w wieku ponizej 30
lat. Niewatpliwie istnieje duzo probo-
szczy w Liverpoolu, Dublinie czy Glas-
gowie, ktorzy byliby szczedliwi, gdyby
mogli widzie¢ podobne zjawisko. Pot
miliona Polakéw przB/jecha}o z calego
kraju, by wyrazi¢ hotd Matce Boskiej,
Krolowe] Korony Polskiej, w Czesto-
chowie, w dzien swieta Wniebowziecia,
ubiegtego roku. Dwiescie tysiecy lu-
dzi przystapito do Komunii Swietej, sto
tysiecy poszio do spowiedzi. Prawie ta
sama liczba os6b odwiedzita piekng
$wigtynie na szczycie Goéry $w. Anny,
w czasie dwudniowych  uroczystosci
Krzyza $w. W pogodny deien mozna
widzie¢ caty rozlegta rowning polskie-
go $laska, od odlegtych zarysow Gor
Sudeckich po srebrng linie Odry, wi-
dok to wspaniaty.”

Stwierdziwszy, ze owa religijnos$¢
manifestuje sie w Polsce wszedzie ze
wzmozong sita, Herbert zadaje pytanie,
jaka jestlprzyczynatego stanu rzeczy i
odrzuca ,,powierachowny* sad, jakoby
byta to tylko reakcja przeciw rezymo-
wi. Jest to racze] reakcja przeciw
straszliwemu nowemu Swiatu mar-
ksizmu. W komunistycznej Polsce nie
istnieje juz obiektywna prawda poza

ZAGADNIENIA ASTRONOMII

BLIZEJ

We wrzesniu biez. roku planeta Mars
bedzie odlegta ,tylko* o 55.000.000 km
(35.000.000 mil ang.) od ziemi. Od 32
lat bedzie to jej najwieksze zblizenie
sie do naszej planety. Da to okazje do
obserwacyj, majacych na celu rozwig-
zanie szeregu zagadnien, dotyczacych
Marsa. Duzg role odegra¢ tu moga ob-
serwatorzy-amatorzy, rozsiani po ca-
tym Swiecie.

Jednak, jesli chodzi o inne, wazniej-
sze problemy, konieczne jest doswiad-
czenie zawodowych astronoméw z ich
wielkimi  teleskopami i technikg no-
woczesnej astrofizyki. Dotyczy to w
szczegolnosci tak waznej rzeczy, jak
sktad chemiczny atmosfery Marsa. Do
{'(ej badania uczeni postuguja si¢ ana-
iza widma (spectrum) Marsa. Ta
drogag w roku 1947 astronom amery-
kanski Kuiper wykazat istnienie na
Marsie dwutlenku wegla. Obserwacje
te sg jednak bardzo trudne i do tej
pory nie udalo sie zidentyfikowac in-
nych gazéw. Wiadomo jednak np. ze
jesli jest na Marsie tlen, to ilos¢ jego
nie moze stanowi¢ wiecej niz jedng ty-
sigczng zawartosci tlenu w atmosferze
ziemi. Takze ilos¢ pary wodnej jest
skapa. Jednak biate ptaty w okolicach
polarnych Marsa, ktore rosng lub zni-
kaja, zaleznie od por roku, dowodza, ze
pewna ilos¢ wody na Marsie istnieje.

Ciekawym zagadnieniem do zbada-
nia, jak stwierdza astronom brytyjski
Michael Ovenden w prelekcji, wygto-
szonej niedawno w BBC, bedzie spra-
wa plam brunatno-zielonych na po-
wierzchni Marsa, ktore odbijaja sie na
tle zabarwionym pomaranczowo. Wia-
Sciwosci optyczne obszarow pomaran-
czowych sg identyczne z wiasciwoscia-
mi tlenku zelaza (limonitu). Istnieje
hipoteza, ze caly tlen, ktéry mogt sie
znajdowa¢ w atmosferze Marsa zuzyty
zostat drogg proceséw naturalnych na
,»Zoksydowanie* jego powierzchni; by¢
moze, ze Mars jest planetg zardzewia-
fa. Jesli chodzi o plamy ciemne, kt6-
re, zaleznie od pdr roku Wykazuia
zmiany koloru, .istnieje od przeszio
pot wieku przypuszczenie, ze sg to pta-
ty zielonosci, ktére rozwijajg sie, gdy
otrzymujg wode z topniejacych ,,czap“
polarnych. Jednak przeciw przypusz-
czeniu temu przemawia fakt, ze zabar-
wienie na zielono roslinno$¢ ziemska
otrzymuje od zawartego w roslinach
chlorofilu; otéz widmo optyczne ciem-
nych plam na Marsie bardzo rozni sie

HERBERTA

Kosciotem.  Przymiotniki ,dobry- i
Zby* zastgpione zostaly przez, stowa
Lpozytywny* i ,negatywny*, to znaczy
dany przedmiot traktowany jest z pun-
ktu widzenia ,,budownictwa socjali-
stycznego®, co oczywiscie oznacza po-
trzeby rezymu w danym momencie.

»| jest rzeczg interesujaca — notuje
Herbert — kiedy w Polsce moéwig ,,my*,
a kiedy ,oni“, mowiac o rzadzie. Uzy-
wa sie okreslenia ,,my“, kiedy mowa o
odzyskaniu Slaska i zachodnich pro-
wincji Polski, kiedy mowa o odbudo-
wie Warszawy, a saczeg6lnie o wspa-
niatej rekonstrukcji Starego Miasta, a
takze, gdy mowa o niektérych doko-
naniach przemystowych, Ktore stojg
jak piramidy w pustyni.* Natomiast lu-
dzie uzywajg okreslenia ,,oni“, gdy mo-
wa o0 dziataniu tajnej policji, naka-
zach partii, izolacji od reszty chrze-
Scijanskiej Europy, o niedopuszczaniu
do wolnych wyboréw, a przede wszyst-
kim o swietokradczym internowaniu J.
Em. Kardynata Prymasa Polski, nawet
bez formalnosci sfabrykowanego pro-
cesu.

Herbert przytacza wersje o stowach
Kardynata  Wyszynskiego, wypowie-
dzianych przez niego cztery miesigce
temu w odpowiedzi na uczyniong przez
policje  bezpieczenstwa — warunkowag
propozycje zwolnienia, z tym, ze Pry-
mas mogtby mieszka¢ w Warszawie lub
todzi, nawet wygtasza¢ kazania i stu-
chaé¢ spowiedzi, ale nie mdgtby po-
wroci¢ do swego stanowiska. Kardynat,
wedle tej wersji, miat odpowiedzieé:
.Panowie, nie przestane modli¢ sie za
was tu, gdzie jestem!®.

O ,katolikach rezymowych“, ktérych
przedstawiciele, jak stwierdza, towa-
rzyszyli mu w wedréwkach po Polsce,
Herbert méwi duzo i otwarcie, cho¢
miejscami z pobfazliwoscig. ,,Umysto-
wos¢ marksistowska — powiada — po-
trafi, gdy zachodzi potrzeba, by¢ bar-
dzo elastyczna i kierowac sie wzgleda-
mi taktycznymi przede wszystkim®. We-
dle rozpowszechnionego przekonania,
»Pax“ jest urzeczywistnieniem koncep-
cji generata Iwanowa-Siercwa, jednej
z kierowniczych figur w M. W. D., kt6-
ry Swiezo towarzyszyt Chruszczewowi
i Butganinowi w ich turze azjatyckiej.

W mysl sowieckiej praktyki wiek-
szo$¢ tych, ktorzy wybrani zostali na
kierowniczych cztonkow ,,Paxu® lub
tez pozwolono im nimi zosta¢ — to
ludzie w ten czy inny sposéb ,vulne-
rable”, to jest uzaleznieni od wiadz.
Dotyczy to — stwierdza Herbert —
przede wszystkim Bolestawa Piaseckie-
go z jego ﬁrzesz’roéciq, ale takze i in-
nych cztonkéw ,,Paxu”. Grupie tej zo-
stawiona jest pewna swoboda w spra-
wach wydawniczych i wychowawczych.
Na stanowisko czesci miodych ludzi,
wspotpracujacych z ,Paxem®  wplyw
wywiera fakt, ze Zachdd nie prowadzi
polityki wyzwolenia Europy Wschod-
niej.

ZIEMI

od widma roslin chlorofilowych. Z dru-
giej strony, widma mchow 1 porostow,
ktore naleza do roslin najodporniej-
szych na zimno, podobne sg do widma
piani na Marsie.

Tegoroczne  przyblizenie Marsa do
ziemi umozliwi dokladniejsze zbadanie
tej sprawy. Nie nalezy sie oczywiscie
spodziewaé, by na obu planetach, tak
roznych od siebie pod wielu wzgleda-
mi, rozwijaty sie identyczne czy tez
bardzo podobne formy zycia (jesli ono
na Marsie w ogdle istnieje), W zwigz-
ku z tym interesujaca bedzie takze no-
wa obserwacja tzw. kanatdow marsyj-
skich, odkrytych w r. 1877 przez astro-
noma wioskiego Schiaparellego, a péz-
niej bedacych przedmiotem badan u-
czonego amerykanskiego Lowella. Wia-
$nie Lowell nazwat te ciemne linie ,ka-
natami“, twierdzac, ze sg to pasy ro-
$linnosci, rosnace] wzdluz wod. rzeczy-
wistych kanatow, zbudowanych przez
istoty rozumne, zblizone do ludzi. Na
ten temat rozwinat sie spér, ktéry trwa
juz trzy Ccwieréwiecza. Przeciwnicy hi-
potezy ,kanatow“ utrzymuja, ze w rze-
czywistosci owe rzekome linie sg zhu-
dzeniem optycznym obserwatorow.

Mogtoby sie wydawaé, ze fotografia
rozstrzygnetaby w sposob obiektywny
te watpliwosci. Niestety, trudng wias-
nie o ,,obiektywna“ fotografie. Swiatto
z Marsa przechodzi przez atmosfere
ziemska, ktéra znajduje sie w stanie
wysoce burzliwym i rozkotysanym. Dla-
te%o obraz planety w teleskopie ciggle
robi mate ruchy w polu widzenia, i
ulega znieksztalceniom,  wywotanym
zaburzeniami w atmosferze.

Wskutek tego uczony, obserwujgcy
planete, jest nawet w lepszym potoze-
niu od plyty fotograficznej, moze bo-
wiem ruchy te uwzglednia¢, czego
ptyta robi¢ nie moze.

Niektére z najlepszych fotografii
Marsa, dokonanych przez obserwato-
rium na Pic-du-Midi w Pirenejach
francuskich, pokazujg niektore z wiek-
szych kanatéw, ale nie w postaci wy-
raznych linii, lecz rozlewnych taSm. W
roku 1950 oddany zostat do uzytku 200-
calowy teleskop na Mount Palomar w
Kalifornii. Teleskop ten budowano
przezi 20 lat; kosztowat miliony dola-
row. Da on mozliwo$¢ — konkluduje
Ovenden — duzego postepu w naszej
wiedzy o Marsie, gdy planeta ta zblizy
sie do ziemi i bedzie oddalona od niej
juz... tylko o 35 milionéw mil, co ma
nastgpi¢ we wrzesniu biezacego roku.
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skie, jest z zycia tego usunieta. Na-
tomiast druga — pozostaje pozornie w
fonie narodu i moze nawet przez cate
pokolenia zycie polskie swoim wply-
wem zatruwac.

ZnaliSmy dobrze typ ,,Austriaka poi-
skiej mowy“ (a tak samo czeskiej, ru-
munskiej czy innej). Dodam, ze ten
Czech, ktorego poznatem w autobusie,
tlumaczy mi, ze wiasciwie szkodla, iz
dotad nie istnieje monarchia Habsbur-

KA\-I-O_IGQ TYm]\IK RELIGIBNO' KLJ—Tlm-W gc,)V(\)/.becnie rodzi sie w Polsce analogicz-

NASZE

NIEDZIELA, 12 lutego 1956.

SPRAWY

UWAGA STOPOWA

W kilkutomowym dziele polskim wy-
danym w Londynie przez bardzo auto-
rytatywna mstgtuqe i cieszacym sie w
pewnych kotach wielkg powaga, zna-
laztem termin: uwaga stopowa.

To niezrozumiale, ukute przez auto-
row i wydawcow ksigzki okreslenie o-
znacza po prostu: przypisek, Przypisek,
umieszczony — W przeciwienstwie -do
LPrzypisow”  (nie przypiskow!) na
koncu ksigzki — drobnym drukiem u
dotu stronicy, jak gdyby u jej stop.

Zrédto tego osobliwego neologizmu

jest nietrudne do wykrycia: jest to
po prostu ttumaczenie anlglelsklego
»footnote* i niemieckiego ,Fussnote“.

Charakterystyczny ten neologizm jest
dobrg ilustracja pewgego typu men-
talnosci, dos¢ — niestety — w pew-
nych odtamach polskiej” inteligencji
rozpowszechnionego.  Autorowi  tego
neologizmu nie wystarcza i nie odpo-
wiada dobry polski wyraz: przypisek.
Chce on mie¢ w polskim jezyku Sci-
sty odpowiednik formy, przyjetej w je-
zykach germanskich. Umyst jego jest
wida¢ uformowany na modie jezykow
germanskich (raczej, co prawda, nie-
mieckiego niz angielskiego) i polszczyz-
na wydaje mu si¢ tylko jakby trans-
pozycja na inne zrodtostowy i formy
gramatyczne tego narzedzia wyraza-
nia mysli, ktérym jest mowa german-
ska. Nie rozumie on ducha jezyka poi-
skiego, nie ma go we krwi, jest on dla
niego nawet irytujgcy. Chciatby jezyk
polski nagina¢ i natlamywaé do wzo-
row, ktére mu sie wydajg zrozumiat-
sze i lepsze. ) )

pamietam, sprzed wielu laty, list
czytelnika do redakcji ,,Ilustrowanego

Kuriera Codziennego“ w Krakowie,
wydrukowany w tym dzienniku, wyra-
zajacy oburzenie z powodu pisma, ja-
kie otrzymat z ministerstwa z Warsza-
wy i ktorego styl wydawat mu sig nie-
zrozumialy i niepowazny. Zacytowat
on to pismo w catosci i podat swojg
wiasng redakcje tego samego tekstu,
Zmieniajac-zwroty takie jak ,odpowia-
dajgc na Pana list* na ,w odpowiedzi
na Pana list“ itp. List z ministerstwa
byt pisany doskonatg polszczyzng (co
zresztg jak wiadomo bynajmniej nie
bylo ogolng wiasciwoscig koresponden-
cji polskich ministerstw), natomiast
wersja oburzonego czytelnika byta
stekiem potworn%:ch germanizmow.

Dwa sg kierunki, w ktdrych ten typ
mentalnosci sktonny jest jezyk polski
przerabia¢. Po pierwsze, nagina on
sktadnie, frazeologie, terminy technicz-
ne i naukowe do wzoréw niemieckich,
Po wtére, idac w tym za przykfadem
niemieckim (a wyraznie przeciw przy-
ktadowi angielskiemu) — nie znosi on
tak zwanych ,wyrazébw obcych” i

chciatby kazdy ,wyraz obcy* przeto-
zy¢ na polskie Zrodtostowy:  zrobi¢ z
niego jaka$ ,uwage stopowg“. Nato-

miast nic mu to nie przeszkadza, ze
ten wyraz bedzie uzyty do wyrazania
mysli, skonstruowanej na sposéb nie-
miecki, bardzo czesto niemiecka sklad-
ma.

Niedawno poznatem w autobusie pe-
wnego Czecha, z zawodu przemystow-
ca. Siedzial obok mnie i zobaczywszy
{/zi\/ka ksiazke czytam, zagadat do mnie.

rozmowie opowiedziat mi, ze w 1939
roku po ostatniej katastrofie czecho-
stowackiej, byt pare miesiecy w Polsce
i nauczyt sie troche po polsku. Ude-

rzytlo go, ze jezyk polski jest tak za-
nieczyszczony wplywami niemieckimi,
Wyrazitem zdziwienie. Objasnit mi
na to, ze uzywamy w polszczyznie mno-
stwa niemieckich wyrazéw, takich jak
np. ,.dach®, ktore z czesaczyzny, jesli w
niej byly, zostaly starannie usuniete.
Otoz jest to wiasnie ta sama men-
talno$¢, o ktérej mowie. Bo jezyk cze-
ski jest wiasnie typowym przyktadem
mowy stowianskiej, uformowanej na
modte niemieckg. Czech m y § 1
podobnie do Niemca, czy Austriaka,
choC postuguje sie stownictwem, z kto-

ny typ polskiego sowieciarza. Niby Po-
laka — a patrioty Zwigzku Sowieckie-
go, na wskro$ przesigknietego sowiec-
kg ,kulturg“. Rowniez i w dziedzinie
jezykowej rodzg sie w zwigzku z tym
te same zjawiska, co ongié w zwigzku
ze zjawiskiem polskich Austriakow.

Ttumaczg oni wszystko na jezyk ni-
by-polski, ale my$l ich jest na wskro$
rosyjska. Polszczyzna tak samo jak je-
zyk ukrainski, gruzinski, czy inne, to
dla nich tylko transpozycja, niewolni-
czo wierna, mowy rosyjskiej na lokal-
ne narzecze.

Instynkt narodu polskiego od daw-
na uznal, ze szereg termindéw sowiec-
kich nalezy zaaktualizowa¢ w polszczy-
znie w brzmieniu oryginalnym.. Méwi-
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CITADELA zYDOW
W ROZPROSZENIU

W Anglii obchodzona jest trzechset-

na rocznica ponownego dopuszczenia
zydéw do tego kraju, skad wygnani
zostali dekretem krola Edwarda | w

my: ,Rosja Sowiecka“ i tak jest
dobrze. Ale oni nam kazg mowi¢ ,,Ro-
sja Radziecka“. To jest niby przettu-
maczone na jez?/k polski, to jest nibi
bardziej po polsku. Ale kazdy Pola
czuje, ze to wcale nie jest po polsku,
To jest tylko jedna wiecej, dla odmia-
ny wschodnia, ,,uwaga stopowa-. Om
nam kaz
¢yjna“, ale cala Polska mowi po pro-
stu: ,,kolchoz“. Kazag mowi¢ ,,0bdz", a
my mowimy ,tagier. Prébowali moéwié
nawet ,gbur“ zamiast , kutak, ale ja-
ko$ temu dali pokéj. A te ich osiaggnie-
cia ,wysokosciowe” i ,,gtebokosciowe!
To zupeinie odpowiednik austriackich
»szematow* (schemat wymawiany z
niemiecka i z powrotem przetozony na
polskie przez zapisanie niemieckiej wy-
mowy polska pisownig).

Wszystko to bynajmniej nie sg bia-
hostki. Bo jezyk jest narzedziem du-
cha. Okaleczenie jezyka pocigga za so-
ba wypaczenie kultury,

Jezyk polski jest mowg wspaniats,
bogatg i oryginalng — ale trzeba tej
mowy strzec i bronic¢, bo nam zubozeje
i spodleje. A czystos¢ i piekno polsz-
czyzny — to jedna z podstaw polskiej
kultury i jedna a podstaw Bolskoéci

POLONUS

ROD KSIAZEK | CZASOPISM

Po rewolucji r. 1789 Francja eman-
cypowataZydéw zamieszkatych na jej

Nr 7(451)

CUDZYSfcOW Y

LISTY DO REDAKCIJI
Szanow Panie Redaktorze,
w nrze 6 ZYCIA ukazat sielist p.

mowie ,,spotdzielnia pioduk-Acjama Jarosinskiego, ktéry na pod-

stawie wzietych w clidzystow stow, im-
ﬁutuje autorowi nie podpisanej notat-

i wnrze 1 ZYCIA, jakoby szydzit z
uczu¢ (w tym wypadku uczu¢ Niem-
cow, ktorych usunieto z polskich Ziem
Odzyskanych).

Sg to stowa: ,stracony dom* i ,o0-
woc mitosci®.

W cudzystow stowa te wpisatem (je-
Sem autdorem notatki), dlatego, “ze
cytowatem je dostownie z przedmowy
do ksigzki, o ktérej méwitem. Nie mia-
tem zamiaru szydzi¢ z uczu¢ ludzkich,

ROZMA

ZAROBKI W PRZEMYSLE
The Economist® w jednym z nume-
rdw Podaje diagram zarobkéw w prze-
mysle. W kwietniu ub. r. (od ktérego li-

czy sie nowy rok budiet_ow% Srednl za-
robek ‘robothika wynosit £10.15.0 tygod-

niowo dla mezczyzn, a £ 5100 dla ko-
biety. W porédwnaniu z rokiem 1938,
w ktérym mezczyzna zarabial Srednio
£ 3100 a kobieta tylko okoto £ 1150
tygodniowo, jak to wzrost duzy. W po-
rownaniu za$ z rokiem 1953 (kwiecien)
wzrost ten wynosi Okoto £ 1100 dla

%be'sezmzeatg*tgﬁgwjgrdza Toyn- mezczyzny a £ 150 dla kobiety.

jednoczone zastgpity
dawne Krolestwo Polski i Litwy (po
rozbiorach w XVIII wieku znane jako

rego _niemieckie, a czesciowo | taci- roku 1290. Wypedzono woéwczas, cze- »CGranice osiedlenia zydéw® w impe-

skie zrodtostowy usunat. Czystosé czesz- Sciowo za$ wymordowano, calg ludnosé rium rosyjskim)

czyzny jest tylko pozorna.

zydowska w liczbie ponad 16.000 giow.

w roli cytadeli i
centrum obejmujacej caty Swiat dias-

Jezyk polski, nie boi sie gagéci wyra- Dopiero po z gora _dwdch i p6t stule- pory zydowskiej“. Wten sposob — co

—takich ciash—dyktator VErdiedéil Wy roku 1656 Prawda

—zOw—hiemieckiego—pocho

jak ,,dach“. Jezy% polski jest tak moc-
ny, zywotny, samodzielny, barwny, ze
mu one nie zaszkodzg.  Zastepowac
dach strzecha, czy strzeszyskiem, czy
okryciem, czy jakim$ innym podob-
nym neologizmem, byloby rzeczg i
sztuczng i Smieszng. Rzemieslnicy nie-
mieccy przynie$li nam w Sredniowie-
czu do naszych miast stowo ,dach® i
sam przedmiot, tak samo, jak przynie-

ponownié otworzyt zydom wrota do

Anglii.

W londynskim Victoria and Albert
Museum otwarta jest do dnia 29 lute-
go wystawa pod nazwg ,,Anglc-Jewish
Art and History 1656-1956“, ktorej pra-
sa poswieca wiele uwagi. W ,,Observe-
rze* znajdujemy artykut, dotyczacy tej
rocznicy, piora znanego historyka Ar-
nolda Toynbee. Stwierdza on, ze An-

$li nam ,mur* i ,ptug” i ten ich wkiadglia nie byla pierwszym krajem w e-

jest czescig naszej historii,
sig nie myslimy wypieraC. Wiasnie\
przeciwnie, wypieranie si¢ i zacieraniei

bytoby dowodem,, ze nie czujemy sie Przyklad na zachodzie Europy
przesztosci i siebie! tym zakresie

pewni naszej

ktoregorze nowozytnej, ktéry zdecydowat sie
Wiasnie wpusci¢ ponownie Zydéw i ofiarowac

m zno$ne warunki zycia na spie,
aty w

Toskania i Holandia:

Oczywiscie, prosze mnie nie posg- wyprzedzity one moment, kiedy w lon-
dza¢, ze chcepopiera¢ zaSmiecanie na- dynskim Whitehallu Manasseh ben is-

szego jezyka obcymi naleciatos$ciami,
Naturalnym procesom rozwoju jezyka
trzeba pomaga¢, trzeba broni¢ jezyka
przed naporem tego, co w nim zby-
teczne. Ale wyrazy obce, ktore jezyk od
dawna wchtonat, albo ktore wyrazaja
pojecia trudne do przettumaczenia, ma-
Ja w jezyku petne prawo obywatelstwa.
Bytoby gtupstwem mowic¢ ,.chtopiec od
krow* zamiast ,,cowboy“, albo ,wielki
wiadca“ zamiast ,,maharadza“. Tak
samo glupstwem byloby usuwaé nie-
-mieckie, -czy -inne-obce wyrazy, przyje-

rael reprezentowat sprawe zydowska
na”konferencji zwotanej przez Crom-
wella.

TRZY PO TRZY

drogg: dosy€ Srednia—
T2ynbee not%?e fak%,’gieIgzoPc_)Ig,kia zy-
déw nigdy nie wypedzano, ani ich nie
Prardowa-110-
N S e e e e A e e,
13 e SIS T OIS B o
wnego miodego Niemca bawigcego w
w Anglii na wakacjach letnich. Chio-
pak nie byt hitlerowcem, ale byt wraz-
nW na krytyczng postawe Brytyjczy-
kéw wobec przesladowania Zydow w
Niemczech. W swej wedréwce po mie-
Scie  natkneli sie na S$redniowieczng
wieze, widniejgca na niej tablica
stwierdzata, ze w r. 1290 Zydzi mia-
sta Yorku zostali spedzeni razem i zyw-

cem spaleni. ,Mlody Niemiec — pisze obrony przed tg plaga.

Toynbee — spojrzat

LINIA KOLEJOWA
MIEDZY TURCJA A PERSJA

W zwigzku ze zblizeniem politycznym
miedzy Turcjg a Persjg ozywienie na-
stapi tez w dziedzinie transportu mie-
dzy tymi dwoma krajami. W ciagu
trzech najblizszych lat wybudujg oba
kraje linie kolejowe, ktoie pizekioczg
granice niedaleko jeziora Van. Po laz
pierwszy Turcja 1 FREEjHA Heeli deddgeze-
ne bedRitEAHRie wiS~dobrodzielstw
dla oBu stron.

W OBRONIE
PRZED SZARANCZA
W Londynie odbyfa sie ostatnio mie-
dzynarodowa konferencja poswiecona

r S ! 20WanlU SP0S°b6W Walk® 2 S2a°

Wielkie szkody wyrzadzone ostatnio
przez szarafncze spowodowaly koniecz-
no$¢ podjecia miedzynarodowej akcji
Problem nie

na mnie w mil- jest fatwy do rozwigzania, totez obrady

czeniu.”“ Wszyscy mieszkaricy Anglii, za- trwaty 10 dni. Akcja walki z tym groz-

rowno nie-zydzi, jak
konkluduje Toynbee — by¢ wdzieczni
Cromwellowi za jego decyzje.

POS1EPOWOSC W PRAKTYCE CODZIENNEJ

Czytelnicy ZYCIA™ znajg historie i

tew jezyku od $redniowiecza. Chyba tres¢ dwoch artykutdw Grahama Gree-

—7ze usuniecia ich wymaga jaki$ na-ne‘a na temat jego

obytu w Polsce,

gly praewrdt w zyciu jezyka. Tak by- Pisarz angielski przebywat w naszym

fo z terminologig rzemiesinicza: na-
gty rozwdj technik sprawit, ze z tych
samych zrodtostowow trzeba byto bu-
dowac tysigce nowych terminow po-
chodnych. Moglismy mieé kilkadziesit
terminéw  niemieckiego pochodzenia,
bedacych odbiciem, historycznego fak-
tu, ze postep rzemiosta przyszedt do
nas w sredniowieczu z Niemiec. Ale
mie¢ tysigce termindw na okre$lenie
technik, ktdre bardzo czesto przyszty
do nas nie z Niemiec, ktore przewaz-
nie pojawialy sie u nas prawie réwno-
czednie jak za granicg i ktére czasem
(np. w nafciarstwie) byly catkowicie
rodzime — to juz catkiem co innego,
Totez rzecza stuszna bylo stworzenie
szeregu termin6éw nawet w sposob
sztuczny, po to, by na ich podstawie
da,Iszy rozwoj terminologii technicznej
budown¢ i by pchngé ten rozwéj w in-
nym Kkierunku.

Istnieja dwa rodzaje wynarodowie-
nia. Moze Polak sta¢ sie Niemcem, al-
bo Rosjaninem. Ale mozna takze by¢
Austriakiem, Prusakiem, czy bolszewi-
kiem ,,polskiego jezyka“. Pierwsza ka-
tegoria jest o tyle mniej grozna, ze
mozna Ja od razu odpisaC na straty,
Nie wptywa ona potem na zycie poi-

MSZAtY RZYMSKIE W NOWYM WYDANIU

»,Mszal rzymski*“ polsko-tacinski, co-
dzienny, oraz ,Mszat rzymski“ polsko-
facinski’na niedziele i $wieta, ktére w
nowym wydaniu benedyktyfiskim uka-
zaC sie mialy w sprzedazy z korficem
ubiegtego roku — znajda sie na pot-
kach ksiegarskich z pewnym opdznie-
niem: prawdopodobnie w kwietniu
1956. .

Przyczyna opdznienia druku ,,Msza-
tow* Jjest wprowadzenie przez Stolice
Apcstolskg pewnych zmian w liturgii
Wielkiego Tygodnia
iuz w nowym wydaniu uwzglednione,
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Zmiany te bedadostarczone bedg zamawiajagcym na-

Zaréwno Mszat codzienny, jak i Mszat
na niedziele i $wieta, opracowany jest
przez benedyktynéw z opactwa w
Tyncu pod Krakowem, a wydany przez
belgijskie opactwo benedyktynéow w
Bruges.

Ksiggarnia Katolickiego
Wydawniczego ,Veritas“ jest wylacz-
nym przedstawicielem  wydawnictwa
benedyktynow na Wielkg Brytanie,

Osrodka

Kraju na zaproszenie grupy ,katoli-
kdw spotecznie postepowych®, kierowa-
nej prZeZ stowarzyszenie ,,Pax*. Pismo
codzienne tej grupy, ,Stowo Powszech-
ne«t z dnia 25 stycznia zamiescito sen-
sacyjng notatke na temat artykutow
Greenea, ktora tutaj reprodukujemy
w fotograficznej odbitce.

—

prsenual druk
repiriauy z Polski
p,Suiza Katel.ckiggo

«. SROD cz IFJnikQ.W O&driffcc
. *w ,Sunday Times" waelkia wraze
Snie wywotato™ niespodziewana wartrzy
imenie”druku reportazy znanego piisa-
[rza .katolickiego Grahama Greena, w
ktorych opisywat on wrazen,a z poby-
tu w Polacc.

Redakcja ,,Sunday Times* szumnie
reklamowata jego wspomnienia, Xn.po
wiladajac, ze ukazg f.e one w kilkuna
»tu odcinkach. Typttza»lcni po ukaza-
niu sie dwu odcinkow tli Kk nastep-
nych wstrzymano.

Przyczyna  wstrzymania  druku
wspomnien Gicena (jast zawarta w
pierwszym odcinki krytyka poittyki
'Watykanu wédce Polski, Ro'¢poczyna-
jjac swa reportaze *Gieen zaatakowat
iWatykan 2» odmowe powotania poi-
y<ich kuieky na biskupéw diecezji
'znarj]dujacych sieg na Ziemiach Zachdéd
mic

1

Autor niniejszych stow jest prenu-

ne, iz bedzie Kkilkanascie artykutow,
lecz ze pismo zamiesci serie artyku-
fow. Na podstawie praktyki ,Sunday
Timesa“ nalezato sie spodziewad, iz
tych artykutow bedzie dwa do trzech,

Notatka ,.Stowa Powszechnego®, na-
wet jak na pismo prorezymowe roi si¢
od przekrecen i niezgodnosci z praw-
da. A w istocie: nie miato by¢ kilkuna-
stu artykutéw, artykuty nie zostaty
przerwane, nie na poczatku cyklu zna-
lazt sie atak Greenea na postawe
Watykanu, ale na samym koncu cy-
klu. Co zdanie, to klamstwo. | nie
mozna tego nawet usprawiedliwic¢ nie-
dostatkiem informacji. ,,Stowo Po-
wszechne® ma bowiem w Londynie
swego wiasnego korespondenta, w do-
datku Anglika (S. P. Barlowe), ktéry
swoj jezyk musi zna¢ dobrze.

Sprawa jest prosta, chodzito o prze-
inaczenie artykutow Greene‘a i przed-
stawienie Stolicy Swietej w Swietle tez
propagandowych komunizmu. Bo ja-
kiz wniosek musi wyciggna¢ czytelnik
po przeczytaniu tej notatki? ze oto
T asi "2 RO h N a0
tykan, (stosownie do tez komunistycz-
nych) wielka centrala polityczna, in-
terweniowata. Pod naciskiem tej in-
terwencji ,,Sunday Times“ druk arty-
kutdw wstrzymat, cho¢ miato ich by¢
kilkanascie. Najwigekszym ktamstwem
w tej notatce jest sama jej intencja.
Nie moéwiac o tym, ze bije ona rekor-
dy ghupoty i niezrecznosci: Wstrzyma-
no artykuly ze wzgledu na atak anty-
watykanski w protestanckiej Anglii?
W pisSmie redagowanym przez protes-
tantow?  Panowie, puknijcie sie w
czoto!

Grupa ,,postepowcoéw”, ktdra wydaje
~Stowo Powszechne®, glosi wielka re-
forme katolicyzmu i moralnosci, pou-
cza wszystkich naokoto, z Watykanem
wiacznie, jak powinien postepowac
prawdziwy, wspotczesny, postepowy Kka-
tolik. Wszystko to jest wypiete na naj-

Ksiegarnia ,,Veritasu® prZyjmuje juz meratorem ,Sunday Times@a“ i czytatwyzszy diapazon intelektu, tylko nie-
zaméwienia na obydwa Mszaly, ktore ze zrozumiatym zainteresowaniem za-stety, z takimi drobiazgami, jak pro-

tychmiast po nadejsciu z Belgii.

powiedzi uprzednie na temat
ejsci ¢ ~ Yow autora ,Sedna sprawy“. V
zapowiedziach nigdy nie bylo ogtasza- katolicyzmie "gorzej.

artyku-
W tych techizmu jest w tym zreformowanym

ste przykazanie znane kazdemu z ka-

1B

zydzi, powinni —nym napastnikiem ma by¢ oparta o

najnowsze wynalazki techniki. Niezwy-
kle ciekawe metody obrony i walki o-
moéwiono na konferencji w najdrob-
niejszych szczegoétach.

. REKLAMA
W ZYCIU GOSPODARCZYM
Na zebraniu Zwigzku Ogloszeniowe-
go (Advertising Association) omawia-
no wielki zasieg reklamy w Anglii. W
cyfrach to wyglada nastepujgco: w

™ku 1852 . wydat owa O na n
20U millonOw funtéw, a w ioku
Juz .280 rnihonow funtéw. Reklama
wspiera 1 ozywia rozne dziaty wytwor-
czosci w Wielkiej Brytami Przyczynia-
SI? do wzrostu dobrobytu kraju po-
w°duje réwnoczesnie rozwoj nowych
. rzemystu produkujgcych mate-
Fiaty 5&%@1@@ reklamie.
WZROST

PRODUKCJI

Przemyst po okresie ostabienia pro-
dukcji spowodowanego strajkami na
kolejach i w dokach, powrdcit do nor-
malnej produkcji zwiekszajgc ja na-
wet 0 5% prawie w stosunku do pro-
dukcji zesztorocznej.

Mimo zwiekszenia produkcji, a wiec
j zdolnosci eksportowej, ekonomicznie
przemyst jest w gorszej sytuacji jak
przed rokiem, albowiem pface pracow-
nikdw w tym okresie wzrosty o okoto
9%. wzrost kosztow produkcji wywota-
ny podwyzka wynagrodzen oraz pod-
wyzszeniem cen surowcOw réwniez o
9% w okresie rocznym, zmniejsza moz-
ugosci konkurencji  dla brytyjskich

bez wagledu nato, czy te uczucia by-
ty szczere czy nie. Wolno Niemcom
kocha¢ miejsca, gdzie sie urodzili i
mieszkali, ale niemniej frzeba stwier-
dzi¢, ze podkreslanie tych uczu¢ miato
w tym wydawnictwie cel wybitnie pro-
pagandowy, przeciwko czemu wolno mi
bylo sie praeciwstawic.

A kwestia czy kto$ jest Iwowianinem
czy wilnianinem nie ma w tym wy-
padku Zzadnego znaczenia, Wwszyscy
Polacy sg zgodni w jednym, ze Ziemie
Odzyskane — kochane ¢zy nie kocha
ne przez Niemcow — nalezg do Polski,

tacze wyrazy glebokiego szacunku,

Stefan Legezynski

ITOSCI

produktéw przemystowych z wytwora-
mi innych krajow.

WODA
DLA POLUDNIOWEJ PALESTYNY

Azeby wyzywi¢ szybko wzrastajaca
ludnosc Palestyny, muszg byc wziete
Pod uprawe nowe tereny, a tego me
mozna zrobid bez doprowadzenia do
nich wody Obszarem bardzo potrzebu-
jAcym wody jest potu mowa aesy-
na- do ktoreJ woda doprowadzona jest
Poteznym rurociggiem. Rurociag po-
bierajacy wode  z rzeki Jarkon koto
Tel Avivu, zanosi jg do obszarow odleg-
jych 0 55 mil na potudnie. Rurociag
ten naiezy do najwiekszych prac tech-
nicznych, jakie dotychczas dokonane
zostaty w Palestynie. Jest on budowany
przez inzynierow amerykanskich kosz-
tem 25 milionéw dolaréw, dostarczo-
nych przez stany Zjednoczone.

Prace zacZeto w r. 1953 a zakonczo-
ng w 1958 z tg chwilg 70 tysiecy
-nowyhbHyHP lanigidi - hedzie mogto  za-
mieszka¢ w P°Iudnioweé cz’sci kra¥u'
a obszar uprawny powi€kszy sie 0 Sto
tysiecy akrow.

Nie rozwigze to jednak catkowicie
sprawy wyzywienia Palestyny, jedynie
zmniejszy jej deficyt zywnosciowy o
10 proCent

SZYBOWNICTWO
W WIELKIEJ BRYTANII

Brytyjski Zwigzek Szybowcowy po-
siada 5000 pilotow szybowcowych o
peinych kwalifikacjach, obejmujac o-
koto 40 klubow szybowcowych. Kazdy
klub szkoli co rok przecietnie 50 no-
wych pilotéw. 1lo$¢ tzw. mitosnikdw
szybownictwa wynosi w Anglii ponad
25 tysiecy osob.

Optata za godzine lotu wynosi $red-
,nio 15 sh (w okresie treningu).

W lipcu r. ub. odbyly sie wLasham
zawody saybowcowe przy udziale 40
szybowcow.

Nowy szybowiec kosztuje £ 700, uzy-
wany mozna dosta¢ za 10% tej sumy.

Brytyjski Zwigzek Szybowcowy nie
otrzymuje zadnych subwenci'i. Oczywi-
scie>"gdyby je ofrzymat, mogiby zwiek-
gzy¢ gwa dziatainosé, a specjalnie w
kierunku wynajmowania nowych tere-
néw szybowCowych, ktdre nie tylko
trudno zna(ijezé, ale trudniejbje(sjzcze u-
trzymac, z wymaga to bardzo wy-
sol<y’be nal%ra)éiéw,y J w

STULECIE URODZIN
WYNALAZCY KAMERY FILMOWEJ]

W roku biezgcym mineto sto lat od
chwili urodzin w Bristolu Wilhelma
Friese-Greene‘a, wynalazcy kamery Kki-
nematograficznej. Burmistrz Bristolu
przewodniczyt uroczystosci umieszcze-
nia tablicy pamigtkowej na domu, w
ktorym urodzit sie wynalazca. Dom
ten miesci sie przy College Street,

W ramach planu przebudowy miasta
dom ten niedtugo bedzie zburzony, ale
miasto przeniesie tablice pamiatkowa
na nowy dom, ktéry tu bedzie wzniesio.
ny. Otwarto ponadto w muzeum miej-
skim wystawe fotografii miejsc i osob
zwigzanych z Friese-Greene'm. Jest to
tzw. foto-biografia.
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KATALOG W FORMIE GAZETOWE]J

Do dzisiejszego numeru ZYCIA dotgczony zostaje KATALOG
KATOLICKIEGO OSRODKA WYDAWNICZEGO ,VERITASY,
obejmujacy zaréwno ksigzki wydane przez Osrodek, jak i te,
ktére zostaty przezen zakupione w catosci naktadéw, ktére odda-
ne zostaty na Sktad Giéwny, lub ktdrych Osrodek jest Gtownym

praedstawicielem.

~KATALOG* wydany zostat w formie gazetowej pod tytutem
»Ksigzki wydane na emigracji dla podkreslenia wysitku wydaw-

niczego, ktory wespét z kilkoma

innymi firmami wydawniczymi

wkladamy w wydawanie ksigzki polskiej na emigracji dla sze-

rzenia kultury ojczystej.

Prosimy Czytelnikéw, by zechcieli wyja¢ z numeru ,,Katalog"
i zachowa¢ go u siebie, lub da¢ znajomym. Prosimy réwniez
i 0 przeczytanie ,Katalogu“. Znajduje sie w nim wiele cennych
pozycji, wérdéd nich aa$ sporo ksigzek bardzo wartosciowych, a

Jednoczesnie bardzo tanich.

Przeczytaé, zachowa¢ lub poda¢ drugiemu, i w miare moznosci
przez zamawianie polskiej ksigzki emigracyjnej przytaczy¢ sie

do wysitku wydawcéw — o to

Czytelnikéw prosimy.
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